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VROČI BOJI PRED TRDNJAVO OSOVEC. 
ZAVEZNIKI SO IZKRCALI SVOJE ČETE. 

-o -
POROCILA Z ZAPADNEGA BOJIŠČA SO ZELO POMANJKLJI-
VA. OPERACIJE V KARPATIH OVIRA SLABO VREME. IZ CA-
RIGRADA POROČAJO, DA NISO ZAVEZNIŠKE BOJNE LA-
DIJE POŠKODOVALE ŠE NOBENE MODERNE UTRDBE OB 
DARDANELAH. VEST, DA SE JE SULTAN PRESELIL, NI 

POTRJ ENA. 

I — 
Torpedni čoln se je potopil. 
Amsterdam, Nizozemsko. 4. 

marca. — I/. Dardanel poročajo, 
da je turška artilerija potopila 
neki zavezniški torpedni čoln v 
zalivu Saros. 

Obstreljevanje se nadaljuje. 
London, Anglija, 4. marca. — 

17. Aten poročajo: — Zavezniške 
V bliž itn IJ rodna so imele na.še ! bojne ladije so začele zopet ob-

čete precejšnje uspehe. Pri Oso- streljevati Dardanele. Operacij se 
v-cii se vrši vroča artilerijska |j<* udeležilo deset velikih bojnih 
bitka. ladij. Neki angleški mornariški 

l'ri Kerzecu smo prepodili ne- častnik je sporočil, da sta samo' 

Artilerijska bitka pri Osovecu. 
Petrograd, Rusija, 4. marca. — 

(teucraini štab ruske armade je 
daues sledeče izjavil: — Med re-
ko Memel in Vislo stoji naša ar-
mada v ofenzivi in ]»recej dobro 
napreduje. Sovražnik ima samo 
«e pri Simnu iu Sereeu v rokah 
nekaj postojank, katere bomo pa I 
v kratkem času zavzeli. 

ko nemško brigado z njenih po-
stojank ter pri tej priliki vjeli 21 
častnikov in 600 mož. 

V Karpatih Avstrijci neprene> 
homa napadajo naše postojanke, 
toda dosedaj se jim še ni posre-
čilo, da bi jih zavzeli. Vse dose-
danje napade smo odbili z ročni-
mi granatami in bajonetnimi na-

dve trdnjavi nepoškodovani. Ko 
>o se zavezniške čete izkrcale, so 
našle na polotoku fJalipolis več 
ožganih trupel turških vojakov. 
Iz tega se da sklepati, da so Tur-
ki svoje mrliče zažgali, predno 
so se umaknili. 

Nemčija je obljubila turški vla-
di. da ji ho poslala večje število 

skoki. En sam dan smo vjeli v i n o v » h Kruppovih topov. Kot se 
Karpatih 47 avstrijskih častni- j J'* doznalo. niso ti topovi 
kov in :JOOO mož. Isti dan smo , n>ti montirani. Ker se je pridru-
zaplenili tudi 16 strojnih jmšk. žila zavezniškemu brodovju tudi 

(ruska križarka " A s k o l d " je se-
Obstreljevanje Osoveca. , iaJ P r i obstreljevanju zastopano 

Petrograd, Rusija, 4. marea. - ; b r o d o v j e t r e h »vernikov. 
Lahko se reiV, da je nemška ar- ; 
mada v severnem delu Rusko- i . M a I ° P 0 * 0 « ! . 
Poljske koncentrirala vso svojo London, Anglija, 5. marca. — 
bilo pred trdnjavo Osovec. Ce pa- f I z j a V i l - j p izdala včeraj zve-
de enkrat ta trdnjava, bodo Nem- "dniiraliteta, se glasi: Zavez-
ei lahko prodrli našo bojno črto. , i5kt* b o J n e ladije so včeraj celi 
V bli/ini tega mesta >e bije iz- obstreljevale dardanelske u-
vanredno vroča bitka, ki bo sko-| t r^b e- Poveljujoči general ni ni-
rajgotovo odločila razvoj nadalj- « e 8*r sporočil, kaj se je dogodilo 
liih vojnih dogodkov na Rusko- v notranjosti Dardanel. 
Poljskem. ( Bojna ladija "Dub l in " je raz-

K<> so izgubili Nemci važno 'dejala opazovalno postajo na pol-
trdujavo PraHiiiš. jim ni preosta-
jalo drugega kot z vso silo nava-
liti na Osovee. Nemci bodo žrtvo-
vali vse, samo da ga zavzamejo. 

Iz poročila o okupaciji Kerje-
na, je razvidno, da so Rusi precej 
napredovali. Kerjen leži na le-
vem bregu reke Amulev. dvajset 
milj severovzhodno od Prtsniša. 
Okupacija tega mesta je zelo važ-
nega pomena, ker je Nemcem en-
krat /a vselej odvzeto upanje, da 
bi /amogli odrezati glavno rusko 
armado od njenih rezerv. 

Nemško poročilo. 
Berlin, N 

cinčija, 4. marca. — 
Nemški veliki generalni štab je 
izdal huletin, iz katerega je raz-
vidno. da je Rusom prizadela ve-
liko škodo nemška artilerija. — 
Ituletiu ne glasi takole: Rusi BO 
napadli naš«- postojanke severo-
vzhodno od Orodna, pa so bili z 
velikanskimi izgubami pognani v 
beg, Sovražniške čete so se mo-ralo z velikimi izgubami 
asi t i . 

umak-

Avstrijska vest. 
Dunaj, A .»trija. 4. marca. — 

Danes je bilo izdano sledeče po-
ročilo o dogodkih na vzhodnem 
bojišču: . 

Ob reki Bjali. jugovzhodno od 
Zaklyna. smo vrgli včeraj Ruse 
po hudem boju nazaj. Naše čete 
povsod napredujejo. V vseh bo-
jih igra glavno ulogo artilerija. 
Pred Przemyslom vlada mir. 

Operaetje v Karpatih zelo ovi-
ra alab) vreme. Naše čete v jugo-
vzhodnem delu Galieije stoje na-
sproti močni ruski armadi. 

Otetretjevanje Dardanel. 
Berlin, Nem eija. 4. marca, — 

Večerni časopisi naznanjajo, da 
so zavezniške bojne ladije razde-
jale le nekaj starih ntrdb, dočim 
od modernih utrdb ob Dardane-
lah ni niti ena poškodovana. Za-
vezniki se še niso približali naj-
bolj ozkemu mestu dardanelske 
ožine. V slučaju, da dospejo boj-

• ta del, niti mancrrf-
le. 

S francoskih bojišč. 
Napredovanje Nemcev. 

Nemci so baje zavzeli pri Arras 
francosko pozicijo, ujeli veliko 
sovražnikov ter zaplenili muni-

cijo. 

BOJI V ARGONIH. 

Neki letalec je vrgel bombe na 
smodnišnico pri Rottweil. Obstre-

ljevanje mesta Rheims. 

otoku Oalipolis, dočim je križar-
ka "Saphire" obstreljevala u-
trdbe ob zalivu Adramvti. Dose-
daj smo razdejali 40 sovražnih 
topov. 

Varstvo za inozemce. 
Washington, D. C., 4. marca. — 

Ameriški poslanik Morgenthau si 
na vse načine prizadeva, da bi 
ustanovil v Carigradu nevtralno 
zono. kjer bi bili inozemci varni 
za slučaj obstreljevanja. Turška 
vlada je že izdala vse potrebne 
odredbe za varstvo inozemcev. 

Na carigrajskih utrdbah se de-
la noč in dan. 

Zavezniki izkrcali vojaštvo. 
Atene, Grško, 4. marca. — Za-

vezniki so ob zalivu Saros izkr-
cali veliko množino svojih čet, ki 
prodirajo sedaj proti Carigradu. 
Tej armadi poveljuje francoski 
general D ' Amade. Armada se-
staja večinoma iz francoskih, ka-
nadskih. avstralskih, egipčanskih 
in senegaIskih čet. 

Turško brodovje se je umakni-
lo v Črno morje. 

Grsko-rumunska poročila. 
Bukarešt, Rumunska, 4. marca. 

Potniki, ki prihajajo iz Carigra-
da. pripovedujejo, da bo v glav-
nem mestu Turčije izbruhnila 
vsak čas revolucija. Ljudie za-
htevajo, da mora vlada takoj 
skleniti mir z zavezniki. 

Atene, Grško, 4. marca. — Da-
nes je dospelo iz Carigrada poro-
čilo. da je pobegnil sultan z vsem 
svojim dvorom v Malo Azijo. Po-
begnili so tudi mladoturški vodi-
telji, ker se boje revolucije. Voj-
ni minister Enver paša se je vrnil 
v Kavkaz, dočim je Džemal paša 
odpotoval v Berlin. 

Ustaja v Tripoliau. 
Rim, Italija, 4. marca. — Itali-

janska vlada je proglasila nad 
( irenajko in severno afriško ita-
lijansko kolonijo vojno stanje, 
ker se boji usta je. Zadnji čas se 
je začelo prebivalstvo na več me-
stih upirati. 

Berlin, Nemčija, 4. marca. — 
Vojno ministrstvo je objavilo da-
nes sledeče poročilo: " N a viši-
nah pri Loretle. severozapadno 
od Arras, so zasedle naše čete vče-
raj zjutraj pozieije Francozov v 
razdalji 1600 metrov. V naše ro-
ke je padlo 8 častnikov, 558 mož. 
sedem strojnih topov in šest 
manjših. Francoski protinaskoki. 
vprizorjeni popoldne, so ostali 
brezuspešni. 

Zopet vprizorjene francoske na-
skoke v Champagne se je z lah-
koto odbilo. 

Izjalovil se. je nadalje franco-
ski naskok v Argonih, zapadno 
od St. Hubert. Pri našem proti-
naskoku smo zavzeli en zakop. 
Tudi v Cheppv gozdu so vprizo-
rili Francozi brezuspešen na-
skok / ' 

Pariz, Francija, 4. marca. — 
V popoldanskem poročilu franco-
skega vojnega ministrstva se gla-
si: " V Belgiji je razdejala naša 
artilerija zakope Nemcev v sipi-
nah. Severno od Arras. pri Notre 
Dame de Dorette, so zavzeli Nem-
ci oddaljen zakop. katerega smo 
bili zgradili pred kratkim. 

Z obstreljevanjem mesta 
Rheims se je nadaljevalo celi 
dan in vsake tri minute je padla 
v mesto granata. 

Že poročani protinaskoki Nem-
c e v p r i M e s n i l v C h a m p a g n e s o 
bili izvanredno ostri. Dva nem-
ška polka sta bila popolnoma u-
ničena. 

V Argonih so se vršili artile-
rijski dvoboji ter smo zopet na-
predovali pri Vauquois. 

Kapitan Happe našega zrako-
plovnega oddelka je obstreljeval 
v sredo neko nemško skladišče za 
smodnik v Rottweil pri Donaue-
schingen. Deset minut potem ko 
so padle bombe, je zletelo skladi-
šče v zrak.*' 

V večernem oficijelnem poro-
čilu se glasi, da so Francozi na-
dalje napredovali v Champagne, 
posebno severozapadno od Per-, 
thes in Mesnil les Hurlus, kjer 
so ujeli kakih sto Nemcev. 

Pri Mesnil se je odbilo nove 
naskoke Nemcev. V bližini Ver-
duna se je izstrelilo iz zraka neki 
nemški aeroplan ter sta padla o-
ba zrakoplovca v naše roke. 

Za ranjence in preostale. 
Pariz, Francija, 4. marca. — 

V prid ranjenih vojakov ter dru-
žin na bojnem polju padlih vpri-
zorjene veselice so prinesle čiste-
ga dobička 3,500.000 frankov. 

Odgovor Nemčije 
na ameriško poslanico. 

Odgovor Nemčije na poslanico 
Združenih, držav je došel sedaj 

oficijelno v Washington. 

POGAJANJA. 

Vlada čaka najprvo odgovora An-
glije, predno sklene o svojih na-

daljnih korakih. 

Washington, D. C.. 4. marca. 
Danes je dospel semkaj oficijel-
nim potom odgovor Nemčije na 
poslan ieo Združenih držav glede 
obojestranskih koncesij v angle-
ški in nemški pomorski politiki. 
Od go vor odgovarja v vseh posa-
meznostih prejšnim brzojavnim 
poročilom iz Berlina. 

Kako važnost se pripisuje v 
Washingtonu tem pogajanjem, 
je razvidno iz dejstva, da noče 
državni department objaviti be-
sedila ameriške poslanice, dokler 
ne pride odgovor Anglije. 

V državnem department« se je 
izjavilo, da se vlada še ni odlo-
čila glede smeri, v kateri naj se 
giblje njena tozadevna politika. 

Glavna vrednost nemškega od-
govora obstaja v tem, da so od-
prta vrata za nadaljna pogaja-
nja. 

Asquith noče dati pojasnil. 
London, Anglija, 4. marca. — 

V poslanski zbornici je izjavil 
danes ministrski predsednik 
Asquith, da se ne bo dalo nika-
kih nadaljnih pojasnil glede na-
meravanih korakov vlade, ki se 
hoče osvetiti za nemško blokado 
s podmorskimi čolni. 

Glasovi nemških listov. 
Berlin, Nemčija, 4. marca. — 

Nemški listi se izražajo zelo po-
volj no glede vesti, da namerava-
jo Združene države protestirati 
proti prekinjenju dovoza živil v 
Nemčijo ter omejevanju izvoza 
iz Nemčije. Nekateri listi so mne-
nja, da bo prišlo raditega do res-
nih konfliktov med Anglijo in 
Združenimi državami. Drugi pa 
pravijo, da so ameriški predlogi 
za varstvo nevtralnih 
jemljivi. nespre-

Holandska Ame-sledi vzgledu 
rike. 

Haag, Holandska. 4. marca. — 
Holandska vlada bo sledila sme-
ri politike ameriške vlade in si-
cer glede objave Anglije, da bo 
indirektno blokirala nemška pri-
stanišča. 

Bankerot velike banke. 
Pittsburgh, Pa., 4. marca. -

Zvezni bančni komptroler je do-
ločil, da se mora zapreti v Pitts-
burghu German National Bank. 
Skoraj ves njen kapital je bil vlo-
žen pri Pittsburgh Brewing Co.. 
katere akcije so pa zadnji čas sil-
no padle. Banka je bila organizi-
rana leta 1904 s pol milijona do-
larjev osnovnega kapitala. Dne 
31. decembra 1914 je imela za 
$5,024,923 vlog. Vso škodo bodo 
trpeli vložniki in lastniki akcij. 

Požar v Kodanju. 
London, Anglija, 4. marca. — 

Neka brzojavka naznanja, da je 
zgorel v Kodanju na Danskem 
eden največjih hotelov, hotel 
d ' Angleterre. Gost je niso razen 
golega življenja ničesar rešili 
Škoda je ogromna. 

Eksplozija na parniku. 
Alicante, Španska, 4. marca. — 

Vsled eksplozije petroleja je pri-
čel včeraj goreti belgijski petro-
lejski parnik " T i f l i s " ki se na-
haja v tukajšnem pristanišču. 
Požar se je tako hitro razširil, da 
ni bilo misliti na gašenje ter so 
oblasti obrnile vso pozornost na 
to. da se ni razširil ogenj tudi na 
druge ladije v pristanišču. Brzo-
javno se je poklicalo iz Carthago 
bojno ladijo. ki bo potopila pe-
trolejski parnik ter s tem pre-
prečila nadaljno nevarnost. 

63. zvezni kongres 
je bil včeraj razpuščen. 

Zadnji, 63. kongres, je postavil v 
marsikakem oziru rekord. Števi-

lo poslovnih dni. 

PREDSEDNIK WILSON. 

Kongres je dokončal vse potreb-
ne posle ter ne bo vsled tega tre-

ba posebnega zasedanja. 

Položaj v Mehiki. 
V glavnem mestu je zavladala la-

Prohibicija cvete. 
Governer države Colorado je podpis i l 

kota. Izvršitev smrtne obsodbe. Prohl,>,riivko predlogo, siicne predloge 
Poraz Carranzovih čet. 

Cena pšenici padla. 
Chicago, 111., 4. marca. — Da-

nes se je na tukajšnji borzi zni-
žala eena pšenice za sedem in pol 
centa pri bualju. Kljub temu so 
se pa kurzi še v zadnji minuti nes končalo ter zopet 
zvišali za dva in pet osmin centa, delom. 

37 trupelj spravljenih na dan. 
Hinton, W. Va.. 4. marca. — 

Do pozne ure zvečer je spravilo 
rešilno moštvo 37 trupelj zasutih 
premogarjev na dan ter se dom-
neva, da je pokopanih nadaljnih 
140 premogarjev. Natančnega 
števila premogarjev, ki so bili v 
rovu za časa nesreče, se še sedaj 
ni moglo ugotoviti. Skoro popol-
noma je izginilo upanje, da se bo 
eventnelno našlo še žive ponesre-
čence. 

Stavka nakladalcev premoga. 
Liverpool, Anglija, 4. marca. 

Vsled stavke nakadalcev premo-
ga se je zakasnil odhod ameriške-
ga parnika "Philadelphia", ki bi 
bil moral odpluti že pretekli te-
den. Častniki parnika so izjavili, 
da ne vedo, kdaj bo parniku mo-
goče odpluti. S stavko se je da-

pričelo z 

Washington, D. C.. 4. marca. 
Ob 12. uri danes zjutraj je pre-
nehal obstajati 6-'!. kongres, ki je 
postavil popolnoma nov rekord, 
bodisi glede dolgosti zasedanja, 
bodisi glede višine dovolil. 

Izmed 62:i poslovnih dni. ka-
tere je imel na razpolago, je po-
sloval ta kongres 542 dni, kar 
tvori rekord v analah ameri-
ške politične zgodovine. Kljub 
pospešenemu delu v zadnjih dveh 
tednih pa bi bilo skoro treba po-
sebnega. zasedanja, ker so se po-
javile težkoče pri sprejemu do-
volil za poštni department in In-
dijansko predlogo. 

Kot je bilo pričakovati je od-
hajajoči kongres zapel slavospev 
predsedniku VVilsonu. Slednji pa 
je gotovo vesel, da je rešil kon-
gres najnujnejše posle ter pre-
prečil s tem sklicanje posebnega 
zasedanja kongresa. 

Senat v Iowi proti politiki pred-
sednika. 

Des Moines, Iowa, 4. marca. — 
Z 28 proti devetim glasovom je 
odklonil danes senat resolucijo, v 
kateri se izraža priznanje politi-
ki predseduika Wilsona glede 
vojne v Evropi. Resolucijo je vlo-
žil senator Clarkson iz Albia ter 
se zahteva v njej. naj imenuje 
kongres komisijo petih Članov, ki 
bo poslovala kot mirovni komi-
tej. 

Wisconsin proti prepovedi izvoza. 
Madison, Wis., 4. inarca. — 

Senat je odklonil danes z 19 pro-
ti !> glasovom skupno resolucijo, 
v kateri naj bi se izrazilo pred-
sedniku simpatije zakonodaje gle-
de njegove politike z ozirom na 
vojno v Evropi. Drugo resoluci-
jo, v kateri se poživlja kongres, 
naj prepove izvoz vojnega mate-
rijala, se je odklonilo s 16 proti 
12 glasovom. 

Dve jadernici potopljeni. 
Santiago, Chile, A marca. — 

Posadki angleške jadernice " K i -
naldon" in francoske " J e a n " s t a 
se izkrcali glasom poročil morna-
riškega departmenta na Veliko-
nočnih otokih. Obe ladiji sta bi-
li potopljeni dne 1. januarja v 
Tihem oceanu, vendar pa ni mo-
goče dobiti nikakih posamezno-
sti glede tega dogodka. Domneva 
se, da sta bili potopljeni od ka-
ke nelnške bojne ladije, najbrž 

Karlsruhe" ali "Dresden" . 

"Platuria" zadržana. 
London, Anglija, 4. marca. — 

Standard Oil parnik "Platuria" , 
ki se je nahajal na poti v Mal-
moe, Švedska, se je ustavilo vsled 
odredbe admiralitete ter ga pre-
vedlo v Kirkwall, Škotsko, kjer 
se nahaja sedaj od dne 2. marca 
naprej. 

Odločitev glede "Dacie". 
Brest, Francija, 4. marca. — 

Moštvo ameriškega parnika 'Da-
cia' je odpotovalo danes v Havre. 
Kapitan ostane v Brestu do odlo-
čitve priznega sodišča. 

Mornarska predloga podpisana. 
Washington, D. C.. 4. marca. 

Predsednik Wilson je podpisal 
danes mornarsko predlogo, s ka-
tero se bo izboljšalo delavske po 
goje ameriških mornarjev ter po-
množilo reševalne priprave. Re-
klo se je, da je predsednik pazno 
premotril ugovore nekaterih se-
natorjev, da pa je prišel do za-
ključka, da ne nasprotuje posta-
va nobeni izmed pogodb, katere 
se je sklenilo z inozemskimi dr-
žavami. Postava stopi v veljava 
šele po preteku petnajstih mese-
cev. 

Washington, D. C.. 4. marca.— 
Državni department je dobil da-
nes poročilo, da so zavladale v 
glavnem mestu Mehike naravnost 
s t r a š n e r a z m e r e . M e s t o j e p o p o l -
n o m a i z o l i r a n o , h r a n e j e č i s t o p r i -
manjkalo. Železniška zveza med 
Vera Cruzom in Mexico Citv je 
prekinjena. Poštna uprava spre-
j e m a širni o o t i e i e lne b r z o j a v k e . 

Douglas, Ariz.. 4. marca. — Da-
nes je dospel v Agua Prieto ge-
neral P. Elias Calles in pripeljal 
seboj 40 jetnikov, katere so vjele 
njegove čete pri zavzetju Fronte-
ras. Sest jetnikov je zapovedal 
takoj ustreliti. 

Iz Noga les poročajo, da je za-
povedal general Villa ustaviti že- fro za uvedbo pmhlhi«ije p<>. eli .h-ni 

•r-kiti volitvah 

v drugih držat ah. 
—o—-

Denver, Colo.. IJ. marca. — Ct.ver-
n«*r Carlson je |K)i||)isal «lati«-s ]>r<»lii!.i-
ei jsko i-«t:iv«». Odnillta «I(>I<M'H zakoni-
te kazni z zvezi s prepovedjo alkohola, 
uveileiio |M>toni referenduma. l'r« |H>v» <1 
stopi «ln«* l. januarja 1!H«> v v»»Jjavo. 

I*ierre. S. 1».. ;:. marea. Poslanska 
zhnmiea sprejela danes resolucijo 
senata za UVIIIIHI prohibi<-ije v «-»*lk dr-
žavi potom aniendnienta k ustavi. A-
mendment s«' i>o predložilo volil.vni 
pri prihodnjih volitvah. 

Jefferson City. MIL mar«*n. 
naf j«* odklonil (Lines predlo«;, naj s.* 
vloži |»redhitro. |NI|OUI katere naj L>i >e 
omejilo pošiljanje o|>ojnih pi ja<- v 
"suhe" di-trikt»\ Vsh-d t«>:ra tl.»-
inneva. 'da prohihieijonMi najbrž in-
lw>do prodrli s svojimi prrxlloiri. 

St. Caul. Minn.. :*.. marea. V pogan-
ski zlMtrni'-i je vložilo datn-s pr»-dli>-

lezniški promet med Naco. Sono-
ro in C a n a n e o . R e k e l j e , d a j e 
storil to zategadelj, ker se na-
tančno drži pogodbe, katero j«* 
sklenil šef ameriškega generalne-
ga štaba z njegovimi in Carranzo-
vimi zastopniki. 

Washington, D. C., 4. marca.— 
Iz otieielnih poročil, katere je do-
bil državni department, je raz-
vidno. da se je bila v bližini .Sa-
binas vroča bitka med Carranzo-
vimi in Villoviini četami. Carran-
zovo vojaštvo je baje zadobilo ve-
likanske izgube in se je moralo 
umakniti. 

Samomorilni kandidat je ogrožal 
sestro. 

V kopalnici svojega stanova-
nja se je skušal včeraj zastrupiti 
s plinom 28-letni sprevodnik Th. 
MeGarrv. Vrata kopalnice je pu-
stil nekoliko odprta in plin je na-
polnil celo stanovanje. Sestra M<'-
Garry-ja je bila skoro onemogla, 
vendar se ji je posrečilo odpreti 
okno. Samomorilnega kandidata; 
so prevedli v kritičnem stadiju v 
Nemško bolnico. 

Nemški " l* 8 " potopljen? 
Pariz, Francija. 4. marca. — Morna-

riško ministrstvo je danes objavilo, da 
so francoski torpedni čolni rušile! |N»-
topili nemški podmorski čoln "1" S" 
ter da so ujeli jH»sadko. 

Angleški parnik j e nasedel. 

Beaufort , N. C., 4. marca. — Angle-
ški parnik "Overdale". z bombažem na 
krovu ter na jioti iz Savannah. Ga. v 
Havre, je nasedel pred rtom Jjockout 
na skale a kljub temu ni ogrožen. 
'Overdale" vsebuje 1£!40 ton ter ima 

'24 mož posadke. Parnik čaka na obrež-
ni rešilni parnik. ki ;ra IMI skušal zvleči 
s skale. 

Rekordna zima. 
Kansas City, Kan s.. 4. marca. — 

Vremenski urad poroča, da sta padala 
snejr in sodra po skoro celem Missouri. 
Kansasu. Xehraski in Oklahomi ter v 
gotovih delih Texasa. Arkansasa in 
Louisiane. Snejr se je koncentriral v 
severnih državah ter je bil visok «K| 
dveh do osem palcev. 

Lincoln, Nebraska. 4. marca. — A" 
celi zimi je padlo dosedaj tukaj ~>1 pal-
cev snega, kar pomeni rekord za i«et 
palcev, v kolikor pomni tukajšnja vre-
menska opazovaJni<-a. 

Stavka cestnih železničarjev. 

East Liverpool, O.. 4. marca. — Stav-
ka 160 sprevodnikov in motormanov 
East Liverpool Traction & Light Co. je 
ustavila ves promet pocestnih železnic 
v tukajšnjem mestu ter v WellsviUe in 
v Chester. W . Va. 

1'ri prihodnjih novemU 
n a j bi g l a s o v a l i v o l i l , i . 

I*ot prohibirije. 
Salt Lake City, rta h. 4 mana 

Senat jv -prejel danes celo iiiž.a\o 
sejraj»«"-o prohihicij-*ko predlogo, ki 1..» 
sedaj predložena irovernerjn. 

Helena. M«.nt.. 4. marca. <;..\. m . t 
Stuart je |»odpisal danes pre.!;..-o. 
določa, da morajo biti od 1. aprila na-
prej vse gostilne v državi oh p. i reči 
zaprte in da se jih srne odpreti -ele ..)> 

uri zjutraj. 
.Mobile, Ala.. 4. mana. — Ceneralni 

pravd n ik Martin je naprosi y.\ ustav-
no povelje, s katerim naj bi se nekemu 
listu prepoveilalo prijavljanje o^lasov 
za ofiojne pijače. 

Senatorji proti ženski volilni pravici. 
St. Paul, .Minn.. 4. marca. — Senat 

je zavrgel danes > proti :::: L-I.;>.»-
vom predlogo, v^led katere naj bi vo-
lile! pri prihodnjih volitvah slav,.vali 
glede uvedite ženske volilne pravice. V 
poslanski zbornici M* ni še razpravljalo 
o predlogi. 

"Ameriška legi ja" inkorporirana. 
" A m e r i š k a l e g i j a " j e l . i la v . - e r a j pred 

sodnikom (Javegan v najvišjem -••!iš«'u 
v New Yorku inkorporirana. Na ž"ljo 
sodnika se je izprenienilo certifikat 
ter natančno navedlo eilje. katere za-
sleduje ta nova orjraniza.-ija. M,-d in 
k o r p o r a t o r j i s e j e n a h a j a l tudi T h e o d o -
re Iloosevelt ml. 

Obratovanje v steklarnah. 
Washington, 1». C.. }. marca. <;. 

t:. Oliver, generalni iuniia<;cr Hazel 
Atlas Class <'o. je včeraj objavil, da 
se bo v vseh napravah druž<w v Wash-
ington in Wheeling okraju tekom dveh 
tednov zopet pričelo s jM.lnim oh m lo-
va ti jem. Vsled tejra se Tto vrnilo na tlelo 
tOOO tukajšnjih in ^HHI steklarjev iz 
Clarksburg. W. Va. 

Nižje cene 
za denarje y s t a r o domovino. 

Pošiljamo denar na Kranjsko, 
Štajersko, Primorsko, Koroško. 
Tirolsko, Češko, Hrvatsko in O-
grsko tako zanesljivo kakor pred 
vojno. Iz poslovanja zadnjih treh 
mesecev smo se da dobrega pre-
pričali, da pride denar tudi se-
daj sigurno v roke naslovnikov. 

Vojakom se ne more sedaj de-
nar pošiljati, ker se nikdar za. go-
tovo ne ve kje se nahajajo, in 
nam skoraj vsako pošiljatev za 
vojake c. kr. poštni urad vrne. 

Denar nam pošljite po " D o -
mestic Postal Money Order", 
ter priložite natančni Vaš naslov, 
in one osebe, kateri se ima izpla-

Â A Â AÂ A A^t Â A Â A Â A 

Zborovanje Slovenske lige. 
IZ CHICAGA SE NAM JE BRZO-

JAVNO SPOROČILO, DA SE JE RE-
SERVIRALO ZA ZBOROVANJE SLO-
VENSKE LIGE DVORANO "LITTLE 
BOHEMIA" NA ŠT. 1722 LOOM IS ST. 
VOGAL 18. CESTE IN BLUE ISLAND 
AVE. ZBOROVANJE SE PRIČNE 
DNE 9. MARCA. PODRUŽNICE SLO-
VENSKE LIGE POŽIVLJAMO STEM, 
NAJ ODPOŠLJEJO SVOJE DELEGA-
T E NA TO VELEVAŽNO ZBOROVA-
NJE, NA KATEREM SE BO USTA-
NOVILO GLAVNI ODBOR SLOVEN-
S K E LIGE. NAPREJ ZA NAROD! 

č a t i . 
G i n « ' i 

K $ K $ 
5 . . . . .90 1 2 0 . . . . 2". 40 

1 0 . . . . 1.80 130 . . . « 22.10 
1 5 . . . . 2.65 1 4 0 . . . . 80 
2 0 . . . . 3.50 1 5 0 . . . . 25.50 
2 5 . . . . 4.35 1 6 0 . . . . 27 20 
3 0 . . . . 5.20 1 7 0 . . . . 28 90 
35 r. 05 180 30 60 
4 0 . . . . 6 90 19»». . . . 3 2 30 
4 5 . ^ . 7.75 200 34 00 
5 0 . . . . 8 50 2 5 0 . . . 42.50 
5 5 . . . . ».35 3 0 0 . . . . 51 00 
6 0 . . . . 10.20 3 5 0 . . . . 59 50 
6 5 . . . . 11 05 4 0 0 . . . . 6R.00 
70. « r . 11.90 4 5 0 . . . . 76.50 
7 5 . . . . 12 75 500 . . . 84.00 
8 0 . . . . 13.60 600 . . . 1O0 80 
8 5 . . . . 14 45 700 117.60 
9 0 . . . . 15.30 8CO 134.40 
9 5 . . . . 16 15 900 . . . 151.20 

1 0 0 , . . . 17 00 1000 168.00 
110 18 70 

Ker se cene sedaj jako spreminjaj« 
naj rojaki vedno gledajo na nad oglas. 

TVBDKA FRANK 8AKSEB* 
82 Cortl&ndt gfc, New York, H. fk 
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Vojni časi so časi grafta. 

moli svetu pod nos del duhov, ki 
se razvijajo v tej posodi. Poobla-
ščenec trdi, da se je evropske 
vlade, ki so naročile v Ameriki 
vojni inaterijal, osleparilo na na-
čin. ki je skoro nevrjeten. Agen-
ti. katerim se je naročilo nakup 
blaga, agenti, ki naj bi preskrbeli 
prodajo v imenu ameriških kapi-
talistov, vsi ti so obsedeni od 
grafta rskega duha. V enem slu-
čaju se je šlo za dobavo 100,000 
parov čevljev ter so utaknili a-
genti v žep za vsak par 25 cen-
tov, torej skupaj $25.000. Pri 
dveh drugih dobavah za 150,000 
in 250,000 parov je bila komisija 
še večja. Kvaliteta čevljev je bila 
tudi taka, da bi človek mislil, da 
se je vzelo mesto najmočnejšega 
usnja najmočnejši papir. Preisko-
valec pa je mnenja, da niso mogli 
tvorničarji dobaviti ničesar bolj-
šega, ker so jih agenti prisilili, 
da so morali plačati tako visoke 
provizije. Mož pozna ameriške 
kapitaliste le po pripovedkah. 

Kaj ostane tudi po vojni? 

Vo. 

<j t 
ral 

• v 

dol 

ni časi so časi grafta. Ko je 
mila v Združenih državah 
Ijanska vojna in ko so mo-
• •vt-rne države steptati ar-
iz tal, da porazijo uporni 
daj je na severu istočasno 
li la graftarska epidemija, 
> j-* bilo posebno opaziti pri 
ah /a armado. Iz raztrganih 
so j,* izdelovalo obleke za 
t?. ( evlje iu škornje za ar-
se je opremilo s podplati iz 
•ga papirja. Sleparije pri 
»bavah za armado se je uga-
v takem obsegu, da je na-
čela vrsta milijonarjev, ka-
e je pozneje označilo kot 
;i:ske milijonarje". Kapita-
i razvoj v Združenih drža-
ji je ,bil šele v prvem razvo-

^kočil v.sled te graftarske 
H i je sunkoma naprej, 

l.-t od 1>61 do 1865 živi še 
Na veliko žalost kapitali-

i kr«»gov se Združene drža-
• r še niso zapletle v vojno, 
ir *«> ne da zaslužiti z ar-
mi dobavami, katere bi se 
a!o iz Washingtona. Radi-

ne izplača opremljati 
s papirnatimi podplati, kr-

obleke iz cunj, izdelovati 
konserve, ki so v resnici 

.irani kadavri živali ter vse 
>av!jati potrpežljivemu stri-
mu. 

mrvic z vojne mize v Ev-
>a pade tudi v žrelo naših 

kapitalistov-dobaviteljev. 
.i ^ 4, da ne znašajo naročila 
havo vojnega materijala od 

evropskih držav veliko 
k »t milijardo dolarjev. Mi-
i pa je tisoč milijonov do-

i slabih časih je to zelo 
a, dasiravno ni nič v pri-
aročili, katera bi dobili 
»italisti-dobavitelji, ako 
»rečilo potegniti Združe-
• v evropsko klanje. Ti-
»nov pa je tudi že lepa 
»d katere nekaj odpade, 
no, stari graftarski na-

čin i/ let 1*61 do 1865 še vedno 
živi iu od tisoč milijonov jih mu 
odpade gotovo par. 

Vlade v Evropi, ki so pričele 
kupovati v Združenih državah 
vojni inaterijal, so se že seznanile 
s tem graftarskim duhom. Na 
blagu, katerega se jim je doba-
vilo, so opazile, da ni bilo vse zla-
to., kar so je svetilo. Veliko kup-
Ijeiiih predmetov je bilo ličnih iz-
delkom, katere se je dobavljalo v 
državljanski vojni stricu Samu in 
veliko konserv je bilo sličnih bal-
zamiranemu mesu iz časa špan-
sko-ameriške vojne. 

V vojnih časih se zatisne eno 
oko. Kar pa je prehudo, je ven-
dar prehudo in v Združene drža-
ve se je odposlalo večje število 
pooblaščencev, ki naj bi gledali 
temu graftarskemu duhu nekoli-
ko na njegove dolge prste ter mu 
onemogočili lovenjo v kalnem. 

Eden teh pooblaščencev je to-
rt j snel pokrov f pi«kr», da po-
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velike tovarne, kako se začasno 
zasipujejo velikanski rudniki in 
petrolejski izvirki. Videl sem, ka-
ko so v trenutku prenehali trdni 
železniški mostovi in tuneli in ka-
ko od vsega tega ni ostalo nič več 
kakor kup pepela. Vse to sem vi-
del, nikjer pa nisem videl, kako 
propada kmečki grunt. 

In glej. Jtudi ta naš grunt je bil 
tolikokrat v vojni opustošen. To-
da krepke kmečke roke so kmalu 
izbrisale zadnjo sled vojne in naš 
kmečki rod se je na tem gruntu 
zopet in krepkejše ukoreninil. V 
tem boju sem se neizmerno mno-
go naučil. To je bila moja gimna-
zija in moje vseučilišče in Še sto-
krat več. Ostal sem brez enega 
očesa, a sedaj še-le imam pravo 
kmečko pamet! Oj, da imam to-
liko razuma, toliko sposobnosti, 
toliko moči in toliko časa, da 
grem od vasi do vasi iu da vsem 
kmetom pokažem in razložim to: 
Kmečki bratje! Razen Boga je 
vse slabo in minljivo, vse je ni-
čevo razen Boga in kmečkega 
grunta. Branimo, čuvajmo, obde-
lujmo in izpolnjujmo te svoje 
kmečke grunte, te svoje kmečke 
domove z vsem svojim srcem in 
z vsem svojim umom, z vso moč-
jo in pametjo! Učimo svojo kmeč-
ko deco, da je prvo plemstvo na 
svetu naš kmečki stan, če je kmet 
naobražen, pa hoče tako delati in 
zna tako gospodariti, da se mu 
ves njegov trud obilno plačuje, 
in če se zna in hoče tako složiti 
med seboj, da bo v resnici prvi 
stan v narodu s svojo slogo, pa 
n«- samo s svojo množino, ki sa-
ma po sebi ne pomeni veliko. Ej. 
da mi je hoditi od vasi do vasi in 
povsod i oznanjati to resnico, ka-
ko bi naša dežela kljub vsej tej 
strašni vojni kmalu malo druga-
če izgledala! In kako bi potem 
leto 1914 še glasneje govorilo: 

Vse propada in prestaja, 
kmečka zemlja pa ostaja. 
Pol naj vojna zruši sveta, 
porušila ne bo kmeta! 

Poziv na slovensko sveceništvo. 
s 

POJDITE Z NAMI! 

NA NASLOV NAŠIH SOCIALISTOV! 

Vsaka vojna je grozna, a ta 
prva svetovna vojna — Bog daj, 
da bi bila zadnja — je uprav ne-
popisno strašna in usodepolna. Pa 
glejte, nekaj bo stalno ostalo tudi 
po njej, nekaj je, kar je močnej-
šega, nego vsi dosedanji boji, tu-
di boj, ki se bije sedaj. Čujte sa-
mo, kar piše o tem češki kmet po 
imena Martin Vavra v listu ' Ven-
kov', ki je glasilo češke kmečke 
stranke. Vavra piše tako-le: 

Na moji zemlji, in sicer na mo-
jem vrtu stoji zelo stara žitniea. 

(Zgrajena je iz tesanega lesa in je 
| s slamo krita. Čuvam in varujem 
jo tako, kakor kak dragocen ka-
men. To je namreč zadnji ostanek 
starinskih stavb na mojem pose-
stvu. 

Naš rod se omenja na tem po-
sestvu že leta 1616. Že pred tem 
časom je bila zgrajena ta moja 
žitniea, v katero je spravljal moj 
praded svoje baš ne prevelike pri-
delke. Ta naša žitniea je preži-
vela več nego deset človeških ro-
dov. Kaj je vse videla ta pripro-
sta stavba, koliko nad in solz, ko-
liko gorja in veselja! 

Pod spodnjim delom steu naše 
žitniee stoji dvoje močnih hrasto-
vih brun. Tega nisem nikjer dru-
god videl, tudi ne slišal. Moj pra-
ded je vzel ta bruna menda zato, 
ker drugih ni imel. Xa eni teh 
brun so vrezane letnice: 

P. J. K. L. (Po Jezusu Kristu-
su Leta) 1642. — P. .T. K. L. 1756. 
— P. J. K. L. 1813. — 1». J. K. L. 
1SGG. 

To so letnice velikih evropskih 
vojn: Tridesetletne vojne, sedem-
letne vojne, Napoleonovih vojn 
in avstrijsko-pruske vojne. Stari 
dedec je neštetokrat pripovedo-
val vnuku, oče svojemu sinu, kaj 
pomenijo te številke, ki so vreza-
ne v hrastovem brunu. Po tride-
setletni vojni, ki je trajala od 1. 
1618 do 1648, je prišla sedemlet-
na vojna od 1. 1749 do 1756, za-
tem Napoleonove vojne od 1. 1796 
do 1813, v katerih je padel brat 
mojega pradeda, in koneČno voj-
na 1. 1866. Vse te vojne grozote 
je videla in preživela naša kmeč-
ka žitniea. naše kmečko posestvo, 
naš kmečki rod! Ko so tudi mene 
meseca avgusta 1914 poklicali 
pod oro/je, sem vzel lestvico, dle-
to in kladivo in sem vrezal v hra-
stovo bruno letnico P. J. K. L. 
1914. V duhu sem si pa rekel: To 
je menda moj zadnji spomin, zad-
nja sled na tem posestvu. Med 
vrati je stala moja žena. Na roki 
je držala dve leti starega sinčka, 
okrog nje pa je skakljal petletni 
sinček Mirko. Pogledal sem na 
njo in opazil, da se joče. Nisem 
rekel nič, samo mislil sem si: Ako 
mi je prisojen o, da padem v voj-
ni, bom padel. Toda moj rod ne 
bo izginil. Za menoj bo gospoda-
ril na tem našem posestvu moj 
sin, na posestvu, katero je naše 
več kakor tristo let. Ta misel me 
je neizmerno ohrabrila in s krep-
ko roko sera vrezal letnico v sta-
ro hrastovo bruno. Nato sem šel 
mirno na vojno. 

Boril sem se v več krvavih bo-
jih in v nekem ljutem boju sem 
dobil strel v levo oko, a desno je 
ostalo zdravo. Z zdravim očesom 
hočem odslej bolj skrbno paziti 
na svoje gospodarstvo, kakor sem 
poprej storil z obema zdravima 
očesoma. Še-le v tej vojni sem 
spoznal, koliko je vreden kmečki 
grunt, kmečki stan in kmečki rod. 
V vojni sem videl, kako se ruši-
jo goepodske hiše, grajščinski 
dvorci in gradovi velikasev. Vi- Mohar, Box 40, Susie, Wyo. 
del sem, kako so bile razstreljene (5-8—3) 

Odlomki iz pisem. 
Škof j a Loka. 

Draga sestric na: 
. . .Čudim se le, da sem dobila 

T v oje pismo nepoškodovano, po-
sebno še zaradi Tvojega nepre-
vidnega pisanja. Če bi se bilo od-
prlo, ne vem, kako bi stvar iz-
tekla, ker pri nas so posebno pis-
ma zdaj silno strogo nadzorova-
na. Kar si pa Ti pisala, sva tudi 
midva Tvojih in Tvojih svobod-
nih Amerikancev misli. Toda 
ostati mora le pri "mislih7 ' ! Mi 
tukaj vsi dobro vemo in čutimo 
kakor vi, ali imamo " t a š k e " na 
ustih! Glej, poslušaj, beri in mol-
či ! To je naše geslo. Pobrali so 
nam vse najboljše može in fante. 
Po Stari Loki ni skoraj hiše, kjer 
ne bi bili vsaj enega vzeli. Pa to 
še ni dosti, kar še pride, je zapr-
to z devetimi ključavnicami. Te 
dni je hodil orožnik po hišah in 
popisal, kjer je kak rokodelec, 
kakor: tesar, zidar, kovač. Be-
guncev iz Galicije je mnogo pri 
nas. Ne moreš se jih obraniti. 
Vsak posestnik jih ima po 4—6 
tednov na hrani in stanovanju ali 
pa samo na hrani 

Gornje Vreme. 
. . . Meni je vzela vojna vse, kar 

me je veselilo in vse upanje na 
boljšo prihodnjost. Pa naj bo že 
kakor hoče, meni je že itak vse-
eno. Pri nas imamo zdaj mnogo 
opravila. Prišlo je namreč čez tri-
sto civilnih delavcev iz Bosne, 
zraven pa še nekaj vojaštva, ki 
vzdržuje red in da nadzira te de-

j lavce. Da bi Vam smela povedati, 
kaj bodo tu vse delali. Zdaj so 
napravili lepo cesto iz Gor. Seno-
žeške postaje, ta teden pa bodo 
pričeli delati most Čez našo reko, 
ravno zdolaj naše vasi bo pri ka-
nalih. Kadar bo pa končan, bodo 
delali pa strelne in obrambne jar-
ke ; kar je lepšega in boljšega po-
lja, bo vse uničeno. Uničeni bodo 
tudi naši trtni nasadi, zastonj je 
bil ves trud očetov. V naši hiši 
tam na polju pa je zdaj bolnišni-
ca. Prišel je namreč že v začetku 
vojne ukaz, da se mora napraviti 
bolnišnica v slučaju kolere. Pre-
tekli teden so bili nabiti razglasi, 
da pojdejo k naboru vsi mladeni-
či, ki so bili rojeni leta 1895 in 
1896. Kar jih je iz naše vasi 1895. 
leta, so vsi v Ameriki... 

Rada bi izvedela za naslov svoje-
ga brata JAKOBA GABER. 
Prosim ga, da se mi javi, ali pa 
če kdo ve za njega, da mi poro-
ča njegov naslov. — Mrs. Anna 

I v a n B l a t n i k . 

Slovenska Liga je danes zgodovinsko dejstvo. Namen njen je 
oteti ostanke Slovenstva. 

S l o v e n s k a L i g a n e m o r e b i t i in n e b o a v s t r i j s k o - p a t r i j o t i č n a . 
A v s t r i j e n e p o z n a in j o z a n i k u j e . 

Slovenska Liga pozna Slovence, Jugoslovane in Slovane sploh. 
Stremila bo ali za popolno neodvisnost Slovencev, ali pa. kar je še 
bolje, za ustvarjenje ene Jugoslavije od Zilske doline, Ce-
lovea. Maribora. Goriee, Trsta, doli ob naši Adriji do Grške, pre-
ko balkanskega gorovja pa do tam, konečno, kjer koli prebiva 
jugoslovansko pleme. 

Slovenska Liga ni in ne bo. in ne sme biti protiverska, ona 
želi. hoče, vabi. sili. da se združimo vsi Slovenci in Jugoslovani, 
brez ozira na vero in da preženemo tujca z narodne zemlje. 

Ona se ho«'e pokazati kot praktično zedinjeni, nerazkosani. 
nestrankarski slovenski narod v Ameriki. 

Ona hoče kruha, obstanka, obrambe Siovencem. Ona hoče sa-
mo tisto, kar nam gre. Ona se je ustanovila za to, da Slovenci ne 
bodo zginili v žrelu pangermanstva in panhunstva. 

Zato se pisec tega članka s prav posebno vnemo danes obra 
ča na slovenske duhovnike v Ameriki in na trezno-misleče socia 
liste. 

Duhovniki vseh držav v sedanjem evropskem boju branijo, 
nekateri celo v vojaških suknjah svoj rod, svojo grudo. 

Socialisti vseh držav v sedanjem klanju branijo svoj rod. svo-
jo grudo. 

Zato apelujemo danes i na naše sveceništvo in na trezno-mi-
sleče socialiste, da potegnejo z nami, brez razlike. 

Slovenski svečenik! Da 1»i on stopical za ranjkfm Kranjcem 
to je meni neumljivo. Da l»i svečenik, ki ljubi svoj rod, ki 

živi od njega, mogel potegniti za takim ignorantstom, za takim hi-
navstvom in za tako zlobo, kot je je bil zmožen samo Kranjee, 
tega ne morem verjeti. 

DUNAJSKO JAKOBINSTVO. 

Kako more. slovenski svečenik potegniti za Dunajem, ki zapi 
ra njegove sobrate v baštijone iz gole sumnje, da so naklonjeni 
Srbom, to ne gre meni v glavo. 

Tako niso delali niti sanskulotski Jakobinci v času francoske 
revolucije. Oni so poprej vsaj skovali postave, po katerih so pre-
livali kri. 

Dunaj jo pa preliva brez postave in zoper postavo. Pohunje-
ni Dunaj ni za nas, ne za vas. slovenski svečeniki! 

Kako more slovenski duhovnik potegniti za Tevtoni, ki so 
trumoma streljali belgijske in poljske svečenike v ti vojni? 

Kako more slovenski duhovnik vleči z Berlinom, ali z Duna-
jem, dočim prvi razlastuje katoliške Poljake in jih namešča s pru 
skimi protestanti, in dočim drogi raznaroduje naše kraje s pomoč-
jo šulferajna, kateri naseljuje nemške protestante po naših krajih 

\ am. slovenski duhovniki v Ameriki, kličem, kako more le 
eden od Vas vleči kot katolik s temi Huno-Vandali, 5 
temi zavezniki Vaših nekdanjih sk milite] je v, Turkov? Et memi-
nisse iuvat. 

Svečenik, ki se veže s Turkom, s to največjo nesnago vseh 
vekov, j«' moral v resnici tajno že davno odreči se krščanstvu, da 
človečanstvu. Med ameriškimi svečeniki, zdi se meni. ni mogoče, 
da bi bil še več kot samo en Kranjec. 

In. ali ste pozabili Stadlerjevo afero? Iluni n a Dunaju so mu 
zabranili sprejeti v katoliško cerkev rnohaniedana Bošnjaka 
Srba. To je tisti ultra-katoliški Dunaj! Ta krvnik narodov! 

Duhovniki, pozabite na tistih par beraških cvenkov, ki jih via 
da v starem kraju krade bornemu seljaku in z njimi plačuje delo-
ma — — sveceništvo. To so v resnici Judeževi groši. Za teh par 
grošev se potem moli po naših cerkvah " Z a našega cesarja"'. Za 
teh par grošev se potem sme po naših cerkvah prepevati bogo-
skrunska pesem " B o g ohvari" zaveznika turškega sulta-
na. Bodite, svečeniki, če res nato mislite, popolnoma sigurni, da 
teh cvenkov po vojni ne ho več, če zmaga Tevton. Nemški Vandal 
nas bo pometel s površja zemlje z lahkoto in teh namenov tudi ne 
skriva. Zato nas že sedaj prve pošilja v bojne vrste, da bi nam 
zmanjkalo možkega rodu. Zato za tak«' svečenike, ki še mislijo na 
dunajski cvenk, tudi tega cvenka ne bo, ker ne bo več Slovencev. 
Z zmago Tevton a pridejo na krasno našo zemljo protestanski Pru-
si. Potem pa good-bye zveza cerkve in države. 

VZGLED IRSKIH SVEČENIKOV. 

Stoletja so stali na strani irskega naroda njegovi svečeniki. 
Tudi oni so bili v Irski Ligi in se borili zoper vlado, dokler niso 
priborili praktične svobode. Irska Liga, delujoča ponajveč z novci 
ameriških Ircev, je konečno premagala celo angleško vlado. Vze-
lo je pa stoletja. Nam se pa tako rekoč sili priložnost sedaj. Ali 
bodo naši svečeniki izdali svoj lastni rod? Tega ne verjamem. 

Pljunite na Judeže ve groše z Dunaja, mi Jugoslovani Vas ne 
bodemo preganjali, ne bode se vam treba bati za kruh. Ali more-
biti stradate med nami v Ameriki, kjer ni zveze cerkve in drža-
ve? Ali vas ljudstvo samo ne podpira prav obilno? Med nami ne 
hode Bismarckov. mi nimamo časa za verske igrače in versko pre-
ganjanje. Tista peščica svobodomiselcev pa vam ne sme imponi-
rati. Zatrli jih itak ne boste v modernem veku nikdar! Čemu to-
rej biti ozkosrčen? Bodimo vsaj toliko pametni kot so bili Nemci 
leta 1870, da so se združili v eno mogočno državo, ki je pa sedaj 
žal, postala prokletstvo celega sveta. 

MI SMO RAZCEPLJENI PO VERI. 

Ker smo razcepljeni po veri na pravoslavne, mohamedanee in 
katolike, ne more postati nobena verska stran jugoslovanskega na-
roda močna dovolj, da bi mogla ali si drznila drugo preganjati. 

Mi bodemo imeli dovolj ran na desetletja in se ne bodemo 
smešili še z verskimi prepiri. 

Mi nismo Iluni, nismo Prusaki, nismo Bismarcki, mi imamo 
širše obzorje, mi hočemo živeti, mi hočemo pa tudi drugim dati 
živeti. Pri nas ne sme biti in ne bo kulturnega boja. Črnogorci ni-
so se nikdar preganjali radi vere. tudi Srbi ne. Srbi še prav po-
sebno ne, ker 11a Srbskem sploh ni bilo do zadnjih časov katoli-
kov. Prokleta Avstrija pa je skrbela, da se navidez od Srbov ni 
do zadnjega časa za te nič storilo. To vse se je pa popravilo po 
srbskih zmagah. Sploh pa so Srbi predemokratični, da bi se bori-
li za verske formule. S tem vas straši hunski Dunaj, ki za vas ne 
da niti fieka. Srbi pustijo popolno versko svobodo celo moha-
medanom, že od nekdaj. Verske razlike v svoje namene med nami 
povdarja samo turški Dunaj. Danes so Srbi z Rimom najboljši 
prijatelji. Ker tega hunski Dunaj in njegovo apostolsko mesarstvo 

,ni moglo trpeti, je napovedalo to krvavo klanje. To je istina. Kon-
kordat bo veljal tudi za Slovence. Le tevtonskega vpliva ne bo-
demo trpeli ne v cerkvi, ne v šoli, ne v politiki, kajti Tevtonstvo 
je istovetno z Vandalstvom. 

Pojdite z nami. za nami, pred nami, naši svečeniki. Mi vas 
vabimo, prosimo, rotimo. Vaš ugled in upliv bo s tem le pridobil, 
marsikako nepotrebno nasprotstvo se bo ublažilo. 

STEFAN FURDEK. 

I z slovanskih listov posnemam, d a j e umrl pred nekaj tedn^ 
v Clevelandu slovaški duhovnik-voditelj Stefan Furdek. Bil je i*-
stanovitelj Slovaške Lige. podobn • naši. Bil je nje prvi pred-
sednik. 

Slovaki so razdeljeni med seboj po veri na rimo-katolike. pro-
testante in grko-katolike. še v pisavi se ločijo. Furdek ni bil ozko-
srčen. da hi radi vere ne deloval za Slovake sotrpine. Bil je v tem 
oziru krasen vzgled za vsakega slovenskega duhovnika. 

Torej z nami. 
Mi vas prosimo, mi vas vabimo, mi vas veselo pozdravljamo 

kot sobojevnike. 

IN NASI SOCIALISTI. 

Z možmi Kristanovega kalibra se ne bodemo prepirali. Kri-
stan je v vedni in ozki zvezi z nemško protislovansko socialno de-
mokracijo. To vedo povedati celo taki listi kot "Vorwaerts" iz 
Milwaukee. Tega mi Kristan ne bo brez stida zanikal. Njega Slo-
vencem niti ne štejem. 

Vi drugi, naši soeialisti pa! 
Soc ializem na kratko označen je politika protidobičkarstva. 
Ta politika je tudi politika Lige. .Mi smo zoper izkoriščanje 

Slovenstva. 
Mi hočemo zagotoviti slovenskim mučenikom obstanek, kruh, 

kakor vi tudi. 
Mi smo zop«*r svetovno vojno, vi tudi. 
Mi smo zoper militarizem, vi tudi. 

ljubimo svoj rod. vi hi ga morali tudi. ker svoj rod ljubi-
jo socialisti vseh dežela in se zanj borijo. Če ste res socialisti, 11-. 
derite za nami. (V p a ne veste kaj je bistvo socializma, pa raj<# 
molčite. 

Mi ne govorimo mnogo o narodujaštvu, ker 
kruh in obstanek. 

Mi stremimo za idealnimi in materialnimi cilji. 
č e ste toraj preprieani socialisti, ne boste pustili Vandalom 

izkoriščati slovenskega trpina. Pojdite za nami. Pozdravili v:is bo-
demo prisrčno, borili se bodemo z vami kot bratje po krvi. 

pa raj« 

borimo za 

Ker imam ravno pravo priložnost, pozivam našo Slovensko 
Ligo. da naj pri svojem ustavnem shodu obilno preskrbi za publi-
f-iteto, to se pravi, naj se na široko po Ameriki potom angleškega 
časopisja razve, da smo mi Jugoslovani. Slovenei. Hrvati in Srbi 
iz Avstrije proti Avstriji. Poskrbimo zato. <la se razkrinka 
laž avstrijskih janičarjev v Ameriki, ki trobijo med svet kako smo 
edini z Avstrijo. Zoper to se mora sprejeti ostra resolucija iu ko-
likor mogoče najbolj razglasiti med svet. To prav posebno pola-
gam na srce našim skušenitn slovenskim časnikarjem. Naj poskr-
he da bode brzojav na daleč razglasil, da Slovenei niso a\ trijdd 
lakaji. 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 
Mr. J. S., Kansas City, Kans. -

"Slovenska l iga" kot taka še ni 
ustanovljena. Za sedaj so se usta-
novile šele podružnice, ki bodo 
odposlale svoje delegate na glav-

v J? • 1 • i i . , no ustanovno zborovanie. ki se Zvona 1111 daje povod, da v prid . ... , " J 
__ ho vršilo dne 9. marca t. 1. v Chi-

Richmond Hill, N. Y. — Dopis 
z dne 23. februarja v 47. št. Glas 
Naroda »lede "Brooklvnskega 

mile slovenske pesmi odločno za 
vrnem opazke, tičoče se prostosti 
pevcev. Mi ne rabimo nikake kri-
tike, ker jo imamo sami dovolj 
in vemo, kod nam je začrtana 
pot, po kateri moramo hoditi. 
Kar se pa tiče g. S., smo pa od 
njega popolnoma neodvisni, ka-
kor je tudi 011 od nas vseli. On 
deluje v našem društvu kot pred-
sednik in je mož, da jih je malo 
takih, ki bi se tako trudili za 
društvo kakor se ravno on. Na 

eago. III., kar je naznanjeno tudi 
v našem listu. Na tem zborov 
11 ju se bo torej ustanovila "SI 
venska liga'', in sicer na taki 
podlagi, da ne bo nasprotovala 
osnovnim zakonom Združenih dr-
žav. Namen Slovenske lige je in 
samo ta, da se pripomore našemu, 
dosedaj brezpravnemu narodu, 
že enkrat do enakopravnosti, ki 
mu po vsej pravici gre, in to v 
stari domovini, kakor seveda tudi 

1 , • — t pati je pa, -da se bodo tu-druge njegove stvari se pa mi ne - , . ' 1 * 
C" • - 1 •*• (Jl r o J a k i v Kansas City, Kans., oziramo. Največ moramo biti pa ... . . -,- -• , - . . 1 - žaram 1I1 m si ustanovili svojo po-hvalezni svojemu pevovodju g. , - • . . „ . r \ 1 - \ - vi 1 druznico, saj ta naselbina ni tako Oblaku, ker žrtvuje res veliko, da ^ Z. 1 • 1 ' . . - majhna. Dobro hi bilo, da bi bila. vec ne more 111 za to mu je izreči , , . . . ' * , , . , . . taka naselbina zastopana po svo-zahvalo. Njemu ni predolga pot - , , . , . . . 1 \ . , , v., . 0 F . jem delegatu, ki bi se ga še ved-111, čeprav brez plačila, je zvest „ , . . . ... . , . , , , . . ' , , no lahko izvolilo, ce bi se sklieal 111 vstrajen pri svojem delu. Ni . . .. . . , . . A . „ . / - . Kak shod prihodnjo nedeljo, t. j . 1111 pa zal, da nas pisec zaničuje, , - T . . . ' * , , . tlne 1. marca. Lep pozdrav! vsaj vemo, da se nas kdo sporni-

nja. Njemu kot "pristnemu" 
Slovencu je kraj preprost pri na-

{ 

šem rojaku, za nas pa ni preprost.1 

Mnogokrat boš našel v borni koči' 
več zadovoljstva, kakor pa v pa-
lači razkošnega bogatina. Tako 
smo tudi mi! Ko smo priredili 
svojo prvo veselico, so nas ob-
iskali rojaki v velikem številu ter 
jim zato izrekam vso čast in za-
hvalo, v upanju, da nas posetijo 
še vdrugič. Imeli smo se prav do-
bro, da si ne moremo želeti bolj-
še. V slogi smo začeli, v slogi de-
lajmo še naprej, pa borimo se za 
svoj slovenski narod! 
Vstal si " Z v o n " ! Le spe vaj pes-

mi domovine, 
ne ustraši se nikdar sovražne sile: 
Naj lije dež, pritiska mraz, 
naj Ti preti robata toča! 
Ti zvoni in deluj v dokaz, 
da zmaga naša bo cvetoča! . . . 

Ana Marin. 

Besni Antoine. 
Znameniti francoski igraiec 

Antoine, ki je sedaj tudi gleda-
liški ravnatelj, je minolo nedeljo 
pri neki patrijotični popoldanski 
predstavi stopil pred občinstvo, 
in nekako za odpuščanje prosil, 
da je nekaj časa poskušal fran-
cosko občinstvo seznaniti z .nem-
ško umetnostjo. Povedal je, da je 
bil osebno znan z nemškim pisa-
teljem Gerhardom Hanptman-
nom in njegovim sinom. Končal 
je svoj govor: "Hauptmannov 
sin me je obiskal in se je zvečer 
pogovarjal z mojim sinom o knji-
ževnosti in umetnosti. Sedaj st^ 
oba na fronti, vsak na eni strani 
barikade, in jaz sem naročil svo-
jemu sinu: če ga srečaš, ubij ga 
brez usmiljenja." 

DAROVI 
za nesrečnega J. Zupana 

v Grove City, Pa. 
Gormania, \V. Va. John Gra-

belšek 50?; Ant. Korenčau 40^; 
po 2oč: Jakob Korenčau, Mat. 
Podgornik, Joe Kavčič, J. Turk, 
Frank Turk, John Oblak, Geo. 
Conrad, Fr. Ivordin, John Gantar, 
Karol Darovic, Anton Teršar ml., 
Anton Teršar st., Joe Aš, Frank] 
Pouikvar in Mat. Oman. (Nabira-
lce John Grabelšek.) 

Enumclaw, Wash. John Pod-j 
krajšek $1. 
Iščemo sobrata FRANKA GLA-

VAN, podomače Zotler. Dne 2.1 
februarja je šel na lov in od ta-j 
krat se nič ne ve o njem. Sodil 
se, da je zmrznil ali ponesrečil, 
ali pa zvijačno zapustil svojo 
soprogo s sedmimi otroki. Če 
kd o izmed rojakov kaj ve o 
njem, naj naznani, ali naj se pa 
sam javi tajniku društva sv.j 
Alojzija št. 78 J. S. K. J. Na-
slov j e : John Mautz, Box 531,[ 
Salida, Colo. (5-16—3) 

ZAHVALA. 
Tem potom se najtopleje zahva-l 

ljujem Jugoslovanski Katol. Jed-
noti za točno izplačilo smrtnine' 
za mojo pokojno soprogo. Izpla-I 
čilo sem prejel nepričakovano hi-
tro, za kar gotovo gre hvala gl. 
uradnikom za njih točno poslova-
nje. Nadalje priporočam vsem ro-
jakom, da se pridno oglašajo za 
pristop k Jugoslovanski Kat. Jed-
noti, katera vedno točno in po-
šteno izvrši svoje dolžnosti in pri 
kateri je vsak lahko zavarovan za 
smrtnino, bolno podporo, odprav-
nino in razne druge poškodbe, 
katerim smo mi delavci vedno iz-
stavljeni. Maks Levstik. 



- — - * 1 . .< . • •m 

GLAS NARODA.' 5. MARCA, 1 9 » 

iogtsfovanska 
B 

Katol. iednota 
B 

Inkorporirana dne 24. januaija 1901 v državi Minnesota. 
Sedež v ELY, MINNESOTA. 

GLAVNI URADNIH: 

GERM, 507 Cherry Way or box 57, Brad 

Bar-

StriLbck, Jožef i k č e k iti Juri j 
Obrulj. 

Nabori črnovojnikov letnikov 

Predsednik: J. A. 
doe k, Pa. 

Podpredsednik: ALOIS BALANT, 112 Sterling Ave., 
berton, O. 

Glavni tajnik: GEO. L. BROZICH, Box 424, Ely, Minn. 
Blagajnik: JOHN GOUŽE, Box 105, Ely, Minn. 
Zaupnik: LOUIS KAST ELI C, Box 583, Salida, Colo. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. MARTIN J. IVEC, 900 N. Chicago St., Joliet, EL 

NADZORNIKI: 
MIKE ZUNICH, 421—7th St., Calumet, Mich. 
PETER SPEHAR, 422 N. 4th St., Kansas City, Kana. 
JOUN* VOGRICH, 444—Cth St., La Salle, 111. 
JOHN AI'SBC, 6413 Matta Ave., Cleveland, O. 
JOIIN KRŽisNIK, Box 133, Burdine, Pa. 

POROTNIKI: 
FRAN JUSTIN, 170S E. 28. St., Lorain, O. 
JOSEPH PI Sin. AR. 308—6. St., Rock Springs. Wyo. 
<J. J. mRENTA, Box 701. Black Diamond, Wash. 

POMOŽNI ODBOR: 
JOSEPH MER TEL, od društva sv. Cirila in Metoda, štv. 1, 

Ely, Minn. 
LOUIS CHAMPA, od društva sv. Srca Jezusa, štv. 2, Ely, 

Minn. 
JOHN ORATTEK. st., od društva Slovenec, štv. 114, Ely. 

Minn. 
Vsi dopisi tikajoči uradnih zadf-v kakor tudi denarne po*i-

jatve naj se pošiljajo na glavnega tajnika Jednotp, vse pritožbe 
na predsednika porotnega porotnega odbora. 
Na osebna ali neuradna pis me od strani elanov se no bode 

oziralo. 
Društveno glasilo: "GLAS NARODA". 

KOVICE IZ STARE DOMOVINE. 
KRANJSKO. 

V ruskem vjetnistvu. Fran Za-
•c, doma iz Zadobrove v Ijub-
an>ki okolici, se je oglasil iz ru-
sega vjetnistva. Odkar je bil od-

severno bojišče, niso dobili 
B>vi ljudje (oče, mati in se-

nobenega glasu o njem. Po-
iraševali so na vse strani, pa vse 
>izvedovanje je bilo brez uspe-

Tako so bili pri Zajčevib od 
do dne bolj v skrbeh zaradi 

ranceta. Bali so se že, da ga ne 

je izvršil njiju sin Martin, župnik 
v Kostanju. 

Pcrcčil se je Lovro Svetina, pri-
stav drž. železnice. z gdč. Drago 
Orožen v Kamniku. 

Črncvojniki, 42 let stari. Domo-
branski minister je odločil, da oni 
črnovojniki, ki so bili pred dopol-
njenim 42. letom vpoklicani pod 
orožje, ostanejo še pod orožjem, 
tudi če so sedaj že dopolnili in 
prekoračili 42. leto. dokler sc črni 
voj ne razpusti. Vse prošnje za 

več nazaj. Ali ta strah je bil j oprostitev iz tega razloga ostane-
»opravičen, zakaj te dni so do-i jo torej brezuspešne. 
li Zajčevi pismo, ki jim ga j e ' 
ipisal saru France, bivajoč v me- ŠTAJERSKO. 

Konstantinovskaja v južni Pisma z bojišča. France Ocvirk, 
usiji. Naznanja jim, da je še živ k i s ! u ž i p r i avstrijski motorni ba-
da se bodo ie videli, ko bo voj- n a zapadnem bojišču, je pi-
konec. — Iz zgoraj omenjene-|sa| SVojemu stricu Maksu Ocvir-
in est a, kjer biva. kakor vemo, k u > župniku pri Sv. Andražu nad 

•č Slovencev, se je oglasil tudi Polzelo, sledeče pismo za novo le-
ndrej Zorman s Posavja. Tudi t o . Pismo je rabilo z zapadnega 
njem ni bilo dalj časa ne sluha,'bojišča na Polzelo ravno 10 dni.) 

e duha. Tudi zanj so bili njegovi |>aje- o J domovine spominjam se 
tmia-i v skrbeli in žalosti. A pri- v začetku novega leta svojih 
o je tudi v Zormanovo hišo ne-j znancev in tudi Vas. g. stric. V 
ivadno pismo, ki je vso hišo •»-,tem nOVem letu gledamo mi voja-
al. 1/pi-emenilo. Prej je vladala k i še zdravi v to strašno svetovno 
hiši tiha žalost, zdaj pa vlada vojno. Tudi mene lahko doleti 

»selje in radost. — Od 'mrtvih' k a k a nesrt.:.a> mogoče tudi smrt. 
vstal poleg mnogih drugih tudi Gotovo Vam je znano in ste čitali 

nton Kunstelj, doma iz Gline 0 I l a - jh motornih baterijah. Zma-jusmiljenih bratov v Gradcu. — 
ri Št. Vidu, vojak 17. pešpolka, ? a i i M n o 1>r , . ,i Xamurjein, Mau-I Slovenski 26. domobranski peš-

stot. \ si so že mislili, da se no beuge-em v Franciji in ]>ri sve-|P®^ v Mariboru se je v vseli do-
>do nikoli več videli. V to tiho|tovni trdnjavi Antwerpen v B e l - ! P a n j i h bitkah tako junaško bo-

ril. da je našel priznanje na naj-
višjem mestu, vsled česar so bili 
odlikovani sledeči: Z redom že-
lezne krone III. razreda polkov-
nik Schonauer, podpolkovnik X. 
Schmidt in stotnik Kisvardav; z 
vojaškim zaslužnim križcem III. 
razreda z vojnim okraskom so bili 

bit i veliko novic doma. Pozdravi-
l i je pismo mrtvega vojaka, ka-
terega pri življenju ni mogel od-
dati. Ivan Očkun. korporal 87. 
pešpolka, iz Hrastnika, prej me-
sarski pomočnik pri Gradtu v La-
škem. piše s severnega bojišča 
svojim sta rišem 3. dec. Nosil ga 
je v žepu do 20. dec. Ta dan ga 
je zadela smrtonosna kroglja v 
glavo. Njegov prijatelj Florijan 
I)role. doma iz Hrastnika, pa mu 
j«- vzel pismo iz žepa in «ja je po-
slal njegovim sta rišem. V pismu 
piše med drugim: . Dragi stariši! 
Iz srca Vas lepo pozdravim, vse 
brate iu sestre... Tukaj na boji-
šču s.-m našel veliko znancev: Do-
linškov Gustl, Govejškov Lojze, 
Puel, Alt. Knez, Drolc, Roterjev 
GustI. Lampretov Lojzek, so še 
vsi zdravi. Jaz Vam bom malo-
kdaj pisal. k» r nimam papirja ali 
dopisnic. Ne morem jih nikjer 
kupiti. Denarja imam dosti. 
Zdrav sem tudi še dosedaj. Če pa 
kedaj pridem domov, potem Vam 
bom že povedal, kako se mi je 
godilo, ker to popisati ni mogoče, 
pa tudi ne smem. Z Gradom Kar-
lekoin sva bila tudi že skupaj. On 
je pri mesarjih. Smo dve minuti 
oddaljeni drug od drugega. Grem 
vsak dan k njemu. Pozdravim tu-
di brata Miheta iu njegovo Nani-
ko t«-r vse Lešne. Jaz mislim, da 
ne bo dolgo trpelo, da se bomo 
kmalu videli zdravi in živi. — 
Njegov tovariš Flori jan Drolc pi-
ši*: Kit sva bila skupaj v boju, za-
dela je njega smrtonosna kroglja 
v glavo. To je njegovo zadnje 
pismo, ki ga Vam je mislil po-
slati in jra ni mogel več oddati. 
Ko sva bila skupaj, sem mu vzel 
denar in uro. Denarja je bilo 6 K 
11 v in to pismo. 

Iz ruskega vjetnistva se je ogla-
sil rezervist 87. pešpolka 11. stot-
nije Jernej Miklave iz Arlice pri 
Vuhredn. Pisal je svojim stari-
šem 20. dec., pismo je dospelo 20. 
jan. V pismu med drugim ome-
nja : Od 2-"». avgusta nisem mogel 
več pisati iz Galieije. Sedaj se na-
hajam daleč na Ruskem v selu Iz-
salko blizu Azije vjet. Tukaj nas 
je mnogo vjetnikov skupaj, ali 
znanega nimam nobenega. Rane 
so mi dobro zacelile, samo glava 
me .še boli. Iiog daj skoro mir! 
Ako bom zdrav, pridem po skle-
njenem miru domov. Tukaj se 
vsako pismo uradno pregleda, 
predno gre naprej. 

Odlikovanje. Dve zlati kolajni 
za hrabrost (I. in II. vrste) je do-
bil 221 et n i prostovoljec pri peš-
polku št. 7 Franc Močnik, doma r • . ... . T 
iz Skornima v župniji Sv. Martin 
ob Paki. Povišan je bil tudi v 
štabnega narednika. Močnik se je 
boril na severnem bojišču in se 
nahaja sedaj ranjen v bolnišnici 

inlano žalost pa je posijal ža-' jjj. N a s n i v o l i k o tukaj, samo ne-
c nepopisnega veselja. Dobili so1 katere baterije. Iz Celja in iz celj-
Antona pismo in pečat, da š e ' s k e okolice sem samo jaz tu. Zdaj 

vi. Ko so ga Rusi zajeli, so ga s m o v j u ž n i Belgiji na morski o-
Antona pismo in pečat, da š« ' s k e okolice sem samo jaz tu. Zdaj 

» so ga Rusi zajeli, so ga s m o v južn 
I peljali v vjetništvo preko pro-jbali. ne daleč proč od Ostende. 
ranih ruskih ravnin tja onkraj pomislite, kako daleč od domovi-
rala v mesto Tjumen v Sibiriji.1 n e . Tukaj ni nobene zimske dobe. 
pžnje ni bilo konca ne kraja I Xavadno pada dež, v februarju se 
ivsod sama ravan v evropski! začne že spomlad. Prebivalci so 'odlikovani: podpolkovnik Volpi, 
isiji in onkraj Urala spet sama1 francoske narodnosti in vsi kr i s t - ' m a j ° r baron Pasetti ter stotniki: 
van v azijski Rusiji. Ros, da jih | jani kakor mi. Tukaj se bije in'Kisvarda.v, Herman. Jurkovič, O-

borny, Greiner (padel), nadporoč-
nika Kordiš in Fritz (oba padla). 
S srebrno zaslužno kolajno na 

v časopisih. Naše! traku vojaškega zaslužnega križ-
380 kg povzročajo.ea so bili odlikovani stotniki: No 

Gline v Tjumen loči velika, iie-^vleče ona strahovita bitka, v ka-
nierna daljava, ali kaj tisto, sa-teri sem tudi jaz. Opisati Vam te-
o da je še živ, pa je vse dobro. ne smem, a gotovo tudi nekaj 
• V mestu Tjumenu je, kakor čitate o tem 
[io že poročali, tudi bivši urad- težke bombe 

je že 6 mesecev, ko smo se ločili. 
Ne morete si misliti, kaj sem do-
živel v tem kratkem času. Zahva-
liti se imam Vsemogočuemu, da' 1891, lS9o in 1896 se bodo na Sp.' 
seni še pri življenju. Marsikateri | Štajerskem vršili od 10. febr. dO( 
že spi na polju smrti mirno, v e č n o 31. marca. Za letnik 1896 so na-( 
spanje. Vem, da se doma milo (bori posebej določeni in.se vršijo^ 
stori očetu ali materi za svojim nekaj tednov pozneje kot za let-
siiiom, ženi za svojim možem, o- nike 1391 jn 1593. 
trokom za svojim očetom. A vse' Izpred sodišča. Iz Kozjega po-; 
nič ne pomaga— Kako je pa kaj ročajo: Tožba dr. Jankoviča phot i 
v lepi štajerski .' Mislim, da mora Antonu Kovačiču in odgovorne-

mu uredniku "Šta jerca" Karolu 
Linhartu se je vršila dne 30. jan. 
pred okrožnim sodiščem v Mari-
boru. Prišlo je pa do sprave;. Ko-
vačič in Linhart sta z obžalova-
njem preklicala vse obdolžit ve 
proti dr. Jankoviču. 

Pegasti legar. Zadnji čas se je 
tudi na Štajersko zanesla ta ne-
varna kužna bolezen. Če se upo-
števa, da je samo 11a Zgornjem 
Štajerskem zopet 514 oseb od 24. 
do 30. jan. obolelo za to nevarno 
kužno boleznijo, morajo biti ljud-
je zelo previdni, da se ta nesreča 
ne zanese tudi 11a Spodnji Štajer. 
Uši in bolhe, katere prinašajo ra-
njenci z bojišč, prenašajo to bo-
le/en. Uši in bolhe še sedmi dan. 
ko so sesale kri bolnega človeka, 
lahko s pikom zastrupijo zdravo 
osebo. Zato je treba skrbeti, da se 
popolnoma zatrejo uši in bolhe. 

Fram. V bolnišnici v Stockerau 
pri Dunaju je umrl vsled ran vo-
jak Anton Lešnik iz Frama 18. 
jan. Dne 21. jan. pa je umrl tudi 
vsled ran 11a Dunaju vojak Mat. 
Kobalej iz Požega pri Framu. — 
Dne 23. jan. je umrla po enodnev-
ni bolezni nenavadno pridna že-
na, mati dobro vzgojenih otrok 
ter kako čebelica skrbna in mar-
ljiva gospodinja, šele 41; l<»t stara 
kmetica Lucija Kotnik iz Frama. 

Št. Pavel pri Preboldu. Dne 25. 
je umrl v Moravski Ostravi tukaj-
šnji rojak, vojak Janez Skok. Ra-
Star je bil 26 let. Kolikor je zna-
no, jih je iz naše župnije umrlo 
dosedaj pet vojakov. 

Slivnica pri Mariboru. Dne 20. 
smo pokopali v Slivnici 13letno. 
pridno dekle Anko Pungartnik, 
hčerko posestnika Franca Pun-
gartnika v Orehovi vasi. Kruta 
smrt jo je pograbila vsled brid-
kega žalovanja, ker je moral 
skrbni oče k vojakom, še dva dni 
pred smrtjo je pisala očetu zelo 
ganljivo pismo in se poslavljala 
od njega v večnost. Zadnjo uro 
pred smrtjo je želela še videti 
očeta, a žal, ta želja se ji ni izpol-
nila. Vojaška oblast je očetu do-
volila. da je smel k pogrebu. 

Gcrnja Sv. Kungota. Popolno-
ma nepričakovano in nenadoma 
je 28. jan. dopoldne nagle smrti 
umrla Ivana Maver, žena tukaj-
šnjega gostilničarja in občinske-
ga predstojnika Jožefa Maverja. 
Pokopana je bila 30. jan. 

Gornja Pclskava. Iz naše žup-
nije jih je baje že več mrtvih od 
na bojno polje odšlih vojakov. Za-
nesljivo se je izvedelo, da je od 
ruske kroglje zadet padel mladi 
prostovoljec Karol Herman, sin 
tukajšnjega poštarja; umrl je v 
Gyongyosu 11a Ogrskem. Umrl je 
pa tudi vsled prehlajenja tukaj-
šnji kmet-vojak Anton Pliberšek 
v Tržiču na Primorskem. Zapušča 
vdovo s štirimi nedoraslimi otroci. 

SLUŽBO IŠČE 
Slovenec, star 20 let, kateri go-
vori tudi italijanski jezik, izučen 
je pekovske in slaščičarske obrti 
v starem kraju. Najraje bi dobil 
službo v svoji stroki. 

Frank Žiberna, 
106 Merchant St., Ambridge, Pa. 

(5-8—3) 

Kje sta dva FRANK SLE-JKO? 
Eden je doma iz Bukovja, dru-
gi pa iz Hrenove 11a Notranj-
skem. Za nju naslov bi rada iz-
vedela : Frank in John Baje, 
Box 4, Gilmer, W . Va. 

NAZNANILO. 
Cenjenim rojakom v državah 

„ , . - . , . , . , Illinois, Indiana in Wisconsin na-Rad bi izvedel za naslov svojega i 7 n J l r i :q m r . , , . , , v - * T t a . i v . znanjamo, da jih bo obiskal na3 prijatelja JOHNA POTISEK, | potnik 
podomače Jurčkov iz vasi Ja-i OTTO PEZDIJL 
godnik. okraj Litija. V Zdru-! kateri je pooblaščen pobirati n 
zenih državah biva ze nad dva-|ročnino za "Gla« Naroda" in i* 
najst let. Prosim cenjene roja-davati pravoveljavna potrdila U 
ke, če kdo ve za njegov naslov, g a rojakom toplo priporočamo, 
da ga mi javi, ali naj se pa sam' 
oglasi, za kar mu bom hvale-
žen. — Anton Groznik, Box 
404, Moon Run. Pa. 

(5-8—3) 

Rad bi zvedel za naslov brata 
JOHNA DE BELJAK in prija-
telja in soseda JOE DE BELJA-
KA. Prosim cenjene rojake, če 
kdo ve za nju naslov, da ga mi 
javi, ali naj se pa sama ogla-
sita. — Joseph Debeljn k, Box 
18, Superior No. 2. Pa. 

(4-5—3) 

Sedaj je v Chicago, 111. 
S spoštovanjem 

Upravništvo Gla« Naroda. 

HARMONIKE 
b4<td bkvtaikoll vrat* ItflelijM tx po ntjnlijiij eesiJs, a 1*1« 

LN UR:»KIJITO. V popravo UIA-•U!vo rukda poSlJe, ker sem ie n*4 1* let tikij t tem poslu ln »oda] v na-jin .'jistcem domu. V popravek ? u a i a fcr«j!jat» kakor •»• druga karataalka tw raimnem po del« kakorln* U« m-»tJT« kru nadaljnik Tpnlirj 
JOHN WENZEL, 

2. €2. St., Cleveland, Ohio. m 

DOBER KOVAČ 
želi dobiti delo v jami ali pa v 
gozdu. Vajen je vsemu. Če kdo 
izmed rojakov ve za tako mesto, 
naj poroča upravništvu Glas Na-j 
roda. 82 Cortlandt St., New York. 

(4-6—3) 
Iščem MIKE BUTALA. Doma je 

i z Tanče gore št. 52 pri Črnom-
lju. V juliju leta 1903 je bil v 
Butte, Mont., na 110 E. Park 
St. Prosim cenjene rojake, če 
kdo ve kaj o njem in kje se se-
daj nahaja, da mi poroča. Kdor 
mi more poročati natančne po-
drobnost i, dobi $25 nagrade. — 
Joseph Stukelj, 205 — Stli St., 
Calumet., Mich. (3-3—3-4) 

Rada bi zvedela za svojega bra-
tranca JANEZA LENARŠIC, 
podomače Zugalovega Matevža 
iz Bevk št. 14. Prosim cenjene 
rojake, če kdo ve za njegov na-
slov, naj mi naznani, ali naj se 
pa sam javi na naslov: Mrs. 
Frances Cankar (roj. Gregor-
ka), 808 Market St., AVauke-
gan, 111. (3-5—3) 

votny. Zwirn, Josst; nadporočni-
ki : Brišnik, Liischner, Lnger; po-
ročnika : Živnv in Dovrtil; štabni 
narednik Slanič je pa bil odliko-
van z veliko srebrno in z zlato ko 

k Zadružne /\< /.-, Jožef Jenko, n n a i m k a težke izgube. Jaz wtm 
»na iz Cerkelj na Gorenj.skem,! zdrav, vedno vesel kakor doma, 

morda ie kakšen drugi Slove- ko sem zelenjavo razpečaval. — 
»e. — Iz ruskega v jetniki va so Frane Ograjenšek iz Gornje Po-

oglasili po več mesecih: Ivan uikve. s»*tlaj pri avstrijski motor-
. vc iz Ufe, Franc Rifelj iz Ku- ni bateriji na francoskem bojišču, j lajno za hrabrost. V nedeljo 31. 

1 Anton (fOtlib iz Simbirska, pi>t svojim domačini: Dragi! V j januarja so pa bili s kolajnami za 
•>i trije doma iz ?.t-ut[»eterske fa- m« ni se v.-dno bolj vzbuja dom o-j hrabrost na mariborskem Glav-

Dolenjsko, ter Ivan Tavčar, j to,.je. Želim biti pri Vas, želim se nem trgu odlikovani: praporsča-
Zlata poroka. Iz Sv. Križa pri oilpočiti, želim \*am pripovedova-'ka Barek in Wewalka. štabna na-
ostanjeviei poročajo: Redek do- li, koliko ljudstva joka nad raz- ] red ni Ha Ivan Slanič in Valentin 
>dek se je zgodil v naši župniji, valinami svojih domov. Koliko Temelj, narednika Jožef Pogrčič 
ne 24. jan. sta obhajala Ivan cerkev in samostanov je priprav-j in J. Sonnensehein, četovodje Ru-
erin, posestnik, in njegova žena ljenili za bolnišniee, koliko ranje-^lolf Gnus in Jožef Reichmann. 

Katarina zlato poroko v krogu nih vojakov trpi v teh bolnišni- # korporali Jožef Kokl. Jakob Ter-
ivoje ilružine. Navzočih je bilo 7 eah v neizmernih bolečinah. Pri-išek, Štefan Plečko, Jožef Punti-

w • -K <— j ---v ^ ' , * 1 ""V 
lčerke Zofije, ki je redovnica pri ( go, mnogo več bi še pripovedoval, Neuger, 
lestrafa de Notre Dame v Smihelu ali ta sreča mi ni dana. Ni še ko- Vitrih, 

Franc Svoboda, Franc 
pešei Frane Emeršič, Fr. 

KOROŠKO. 
Pegasti legar. V Wolfsbergu je 

od 24. do :JU. januarja zbolelo na-
novo 83 oseb na pegastem legarju. 

PRIMORSKO. 
V ruskem vjetnistvu se nahaja 

Ciril Silvester, učitelj v Trnškah. 
Iz ruskega vjetništva se je ogla-
sil Ivan Metlika iz Bazovice, ra-
čunski asistent pri tržaškem fi-
nančnem ravnateljstvu. Piše, da 
je bil ranjen, nakar so ga pobrali 
ruski sanitejci. Odpeljan je bil v 
Kijev, kjer sedaj leži v tamošnji 
vojaški bolnišnici. 

Ponesrečil se je pri sankanju 
zdravnik v Bovcu dr. Vaclav Ma-
tuška. Razbil si je na desni nogi 
kolensko pogačico. Prepeljali so 
ga v Ljubljano v "Leonišče7 ' . 

Novem mestu. Cerkveni obred nec, moramo se še boriti. Minulo Kotolker, Henrik Golob, Anton(2-8—3) 

Kje je LOUIS ŠVIGELJ? Doma 
je iz Borovnice na Kranjskem. 
V Ameriki se nahaja že kakih 
10 let. Bi} je 3 ali 4 leta v \Vau-
keganu, 111. Od tam je šel v 
stari kraj, v kratkem prišel na-
zaj in se nastanil v Clevelandu, 
Ohio, kjer se je tudi oženil. Po 
smrti svoje žene je šel v Joliet, 
111., zatem je bil nekaj časa v 
Chicago, 111., in zadnje njegov 
pismo sem pa dobil iz Mero 
phis, Tenn. Ako kdo naših ro 
j ako v ve za njega, naj blago-
voli naznaniti meni, njegovemu 
bratu. Je nekaj važnega, nje-
mu v korist. — John Švigelj, 
P. O. Box 63, Summit, HL 

T slovensko-hnaški koloniji. 
A k o želite kupiti farmo ali zeml jo za 

farmo, ne kupujte preje , dokler se n« 
pr epričate, kakšna prilika se vam nudi 
v slovensko-hrvaški koloniji v okolici 
Ashlanda v državi Wisconsin. T a kolo-
nija obstaja sedaj že šesto leto ter j e v ! 
n j e j kupilo farme že 160 slovenskih in 
hrvaških družin. 

Slovenci in Hrvati , ki so naseljeni 
tukaj , imajo razna gospodarska društva, 
kojih namen je , da pospešuje jo blago-
stanje in napredek slovenskih in hrva-
ških farmer jev v oni okolici . Zato j e 
dandanes lahko vsakemu našemu člove-
ku pričeti tukaj z gospodarstvom in to 
z majhnim denarjem. Pišite po naš list 
" G o o d ' s Colonist " , k jer lahko podrob-
neje citate o teh kolonijah. Pošl jemo 
ga vsakemu zastonj , brez razlike, ako 
želi kupiti f a rmo ali ne. 

Naslovite: 

The James W. Good Company 
Dep. 54 Ashland, Wis. 

Povečanje nakupne moči 
centa 

Zmanjšane pristojbine za Edisonovo službo in izboljša-
ne svetilke so povečale nakupno moč ameriškega c.-;ita 
osemnajst iti polkrat. E11 cent lm kupil t«>i t k <» raz.\et 
I jo ve ko! j.- kupilo i s eentov 1-la 

Kaj vse kupi cent 
EiTî oiiitVo raz-
svetli -io u'aitov <::<; >v<. 1 
iin«ei»o žarni«-«! skozi —1 ur«-. 
Wtxuiovo sIužImi. * t: t »-<• na-
pravi sk«xlHi«- kavi« v 
električno oirreitm lom u. 
I-Misonovo SIII/IM» za "no.ooo 
ultaillj:ij«*v na îvalm-m >t ro-
jil. katerega yoni motor. 
i:.li<oiiovo SIIIŽIHI /a 1"J K<»-
»lelie Taja na el«*kl rir-n«-tu >a-
inovaru. 
Ktlisoimvo -lu/.!»o. «l:i ^r je 
e!»-kn ir-no i x t : s ko/, i ir, minut. 

IMi-oiiovo da <ku-
«.a r_' jjij'- v eleklri«"in*iij kotlu 
K<lisonovo -litž!.o /̂ I .električ-
ni Vakuum i'fstil<-<- za • trn uro. 
|]<Iisonovo služiio, <la 
Ma/.iuo ktizi «!v<- uri. 
IMisonovo lužlio za oliratova-
nj.- i 1« ktrir-m-ira pnilm-ira >t ro-
ja skozi en«i uro. 
IMi^oiixVo -lu/t.o z,-i c]«>klrični 
likalnik za lo minut. 
Iv i i -novo služI M.. <IA ««• na-
pravi ln k- ->"'v jKiVnejni kru-
ha na «-lfktrieiii*m jtražuju. 

The New York Edison Company 
At Your Service 

- J 

General Offices: Irvine Tl=ce and 15:h Street 
Telephone: Sluyvesant JWO 

Branch Office Show Rooms for ;he 
*. Convenience of the I'ubuc 

4-1 BroacJwjy Spring | -121 V, St 
12o Delanccy St Ore Hard 1<>(.0 j M tl, v, 
10 Irving HI Stuvvesant-4.00 I E ll-ih M 

E H'/tlj St Melrose 33)0 
'Open I niil Midnichi 

N:^ht and Emascncy Call Madison Square 6001 

Jg 

Brj ant 52t2 Lenox 77̂ 0 Harlem iu;u 

Z A S T O N J 
deset (10) HASSAN kuponov 

(1ZREŽITE T A K U P O N ) 

Ta POSEBNI KUPON ie vreden deset (10) 
HASSAN CIGARETNIH KUPONOV ako se 

ga predloži skupno z devetdesetimi (DO) ali več red-
nimi HASSAN CIGARETNIMI KUPONI v kaki na-
ših HASSAN PREMIJSKIH POSTAJ ali pri 

THE AMERICAN TOBACCO CO.. 
Premium Dept. 41)0 11 room »• St.. New York. N. 11. 

(Ta ponudba ugasne 31. derembra 11115.) 

Zanesljivo pride sedaj 

denar v staro domovino. 

Do dobrega sem se prepričal, da dospejo [denarne [pošiljatve 
tudi sedaj zanesljivo v roke naslovnikom; razlika je le ta, da potre-
bujejo pošiljatve v sedanjem času 20 do 24 dni. 

Torej ni nobenega|dvoma za pošiljanje denarjev sorodnikom 
in znancem v staro domovino. 

100 K velja sedaj $17.00 s poštnino vred. 

F R A N K S A K S E R 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

6104 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

/ 
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Francoski spisal Alphonso Dandst. 
Za "Glas Naroda' • preval J. * . 
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t* (Nadaljevanje.) 
— strela božja — se je zakrohotal zdravnik, ko <ra je Jaek 

vprašal — to so pa čisto privatne zadeve. Najboljše storiš, če Ce-
eilijo »aui vprašaš. Zdi se mi. da je zgoraj. Idi toraj k njej in jo 
vprašaj! 

Žnjo govoriti! To je bilo pa /a Jaeka presneto težko. Kako 
bi < lov»-k govoril, ee um je sree tako polno, tla mu hoče počiti. 

Cerdija je -,4-dela v lekarni in pisala. Nikdar se ni zdela -Jaeku 
tako lepa. tako očarljiva. Se eel o takrat ne. ko jo je videl prvič 
po svojem prihodu v Ktiolles. I*a tudi on se je izpremeni!. Njego-
ve poteze so postale veliko bolj plemenite, njegove, kretnje nepri-
siljene. Kljub temu. pa ni bil nič manj ponižen. 

< eei l i ja — j e rekel — s e d a j bom pa o d p o t o v a l . 
Ko je i/pregovoril te besed**, je ona smrtno prebledela in 

vstala. 
Cecilija, zopet bom začel delati, težko delati. Toda sedaj 

ima življenje zame že vsaj svoj cilj. Vaš stari oče mi je rekel, da 
vam smem raz od »-t i svojo ljubezen, in da si vas moram z delom za-
služiti. 

Tako se je 11« sel. tako tiho je govoril, da hi nobeden na svetu 
razeu Cecilije ne razumel njegovih besed. 

Ona je razumela vse. kar je povedal. 
V lekarni je bilo mračno, samo na tleh se je poigravalo par 

solnčuih žarkov. Deklici se je zazdelo, da j*1 to odkritje ljubezni 
kakor odmev \seh njenih misli, odmev vseh njenih sanj. katere je 
imela zadnjih d**set let. Ni zardela, ni zakrila obraza, kakor dela-
jo deklice boljših družin, pač je pa nepremično obstala in oči so 
s. ji napolnile s solzami. Predobro je vedela, da se bosta morala 
lo.iti. da ho ta ljubezen polna težkih izkušenj, dolgega čakanja 
in bolesti. 

Ko ji j»- pojasnil vse svoje načrte, mu je ponudila svojo malo 
zvesto ročieo in zašepetala: 

•laek. moj prijatelj! štiri leta bom čakala, da. večno bom 
Čakala na vas! 

Tovariš. 

F>ovej, Bradavičar. ali se ti nič ne razumeš na železo? Ta 
lan t tukaj bi rad vstopil v službo. 

Oni. ki so mu rekli Bradavičar. je bil visok možak, oblečen v 
delavsko obleko. Na obrazu je imel velik ohrastek, vsled česar so 
IIIU tudi rekli Bradavičar. Sedel je pri pultu in natančno opazoval 
lrio/ke, ki so iskali delo. 

— Zdi se mi. da nisi dovolj močan, pa če si bil kurjač 
Da tri let« sem bil kurjač na ladiji — je odvrnil Jack. 

— IKdvro. To je toraj dokaz, da si močnejši kot izgledaš. Idi 
k Kvsendeeku. druga hiša od tukaj. Reci, da te. pošilja Bradavi-
čar. Prej moraš še dati za žganje. 

.laek je plačal iu se takoj odpravil na pot. Uro pozneje je že 
imel delo pri Kvssendecku. Reki so mu, da bo dobival po šest fran-
kov na dan. Ponosno je stopal po cesti du Temple in je iskal pri-
pravno stanovanje. 

Zvečer je postala cesta zelo živahna. .Tačk se ni brigal za ni-
kogar. pač je pa pozorno ogledoval listke, ki so bili nabiti na hi-
ša li. Se nikdar ni bil tako veselega srca. Delo je dobil in sedaj se 
ho začelo zanj čisto novo življenje. Po dnevi ho delal, zvečer pa 
hodil v šolo. Štiri leta hodo minila kot da hi trenil. Ničesar ni 
slišal, tudi opazk mladih delavk ne. ki so ga srečavale in govori-
le: — Poglej, kako je ta fant postaven. Takega fanta pa, da! 

Naenkrat je zapazil pred seboj velikansko košaro, ki je bila 
vsa napolnjena s klobuki. Pogledal je moža za košaro in spoznal 
v njem svojega prijatelja Belizarja. V naročju je držal malega o-
troka in se pogovarjal z nekim čevljarjem. Nenadno srečanje z 
Jackom ga ni prav nič presenetilo. Ogovoril ga je. kot da bi bila 
vsak dan skupaj : 

— Ah, Vi ste tukaj! 
— Dober večer. Belizar! Ali je ta deček Vaš? 

Ne. ne, to je sinček gospe Vebrove — je odvrnil krošnjar 
in pristavil: — Oh. kako bi bil vesel, če bi imel takega sinčka. 

Nato se je obrnil k čevljarju in nadaljeval: 
7 irh\jte. da boste dali dobre. Čevlji morajo hiti dovolj 

veliki. Ni hujšega na svetil, kot če človeka čevlji tišče. 
Ko sta se pogodila, je potegnil krošnjar i7. žepa veliko moš-

njo iu plačal. 
Kam pa sedaj, tovariš? — j e vprašal Jaeka. To je rekel s 

takim naglasom kot da hi hotel reči: — (V «rreš ti v to smer, bom 
šel jaz v nasprotno. 

Jack je to takoj opazil iti odvrnil: 
Pravzaprav še sam ne vem, kam sem namenjen. Delo sem 

dobil in sedaj iščem primerno stanovanje. 
— K j e imaš d d o f 
— Pri Kvssendecku. 

Pri Kvssendecku ?. — se je začudil krošnjar. — Kdor hoče 
tam delati, mora imeti dobro izpričevalo. 

Po teh besedah so se mu zahliskale oči kot da bi hotel bese-
do izpričevalo posebno povdariti. Krošnjar je namreč še vedno mi-
slil, da je Jack ukradel omenjenih šesttisoč frankov. Ko imi je pa 
povedal, da je Karol tat in mu pojasnil vse podrobnosti, se je kro-
šnjarju zjasnilo lice. 

. . ~ Poslušajte. Jack — sedaj je skoraj že malo prepozno, da 
l s k a h stanovanje. Jdite z menoj. Sam sem in imam prostorno 

stanovanje. Nekaj časa ste lahko pri meni. Če p a . . . toda Ne-
kaj posebnega hi Vam rad predlagal. No, toda o tem se bova po-
govorila pri večerji. Hitiva toraj. 

Vsi trije so se odpravili proti predmestju, kjer je bilo Beli-
zar jevo stanovanje. 

Medpotoina je pripovedoval Jaeku, da je umrl v Nantu mož 
njegove sestre, da se je ž njo vrnil v Pariz, da ne hodi več v oko-
licu s klobuki in da trgovina zelo slabo uspeva. 

— I'bogi mali — je rekel Belizar — tako dolge hoje še ni va-
jen. Njegove matere ni cel dan doma. Raznašalka peciva je in de-
la od jutra do večera. Zelo dobra in pridna ženska je. Otrok mo-
ra biti vedno sam doma. Da se ne priklati do vžigalk, ga ponava-
di priveze za stol. No. sedaj smo pa na cilju. 

Vstopili so v veliko delavsko hišo, ki je imela najmanj tisoč 
mali oken. V njeni notranjosti je bil hodnik pri hodniku vrata 
pri vratih. 

Krošnarjeva soba je bila v šestem nadstropju. 
— Boste videli, Jack, kako je prijetno pri meni. Kako pro-

storno je ! Najprej moram še otroka nesti k Vehrovim. 
Po preteku ene minute se je vrnil rekoč: 
— Sedaj pa le hitro v stran. Madama Vebrova se bo kmalu 

vrnila. Ta bo gledala, ko bo izvedela, da sem kupil otroku nove 
čevlje. Vi ne veste, kako bo vesela. 

Soba je bila vsa polna klobukov. f | 

i l f e i • V i 

— Kako pa to, Belizar? — ga je vprašal Jack. — Ali ne sta-
— Ne — je odvrnil krošnjar v zadregi in odkimal z glavo. — 

Veste, če je družina zelo velika, se človek velikokrat kaj skrega. 
Madama Veher mi je rekla, da ni prav. če delam vedno za druge 
ljudi. Pravi, da moram tudi kaj zase prihraniti. Iu res! Od tistega 
časa delam veliko večje dobičke. Za vse to se imam zahvaliti ma-
dami Vebrovi. To Vam je pametna ženska, da je malo takih. 

Jack je gledal po sebi. — Lepo imate urejeno, Belizar. Kdo 
hi si mislili. 

— Saj ni vse moje. kar je tukaj. Nekaj stvari mi je posodila 
madama Veher. 

— Kako to. Belizar? 
— Saj ne pravim, da mi je darovala. Posodila mi je za toli-

ko časa. dokler ne bova poročena. Sedaj pa res ne smem več skri-
vati. gospod Jaek. Že pred časom sva se zmenila, da bo poroka. 
S svojim prvim možem je bila tako nesrečna. On je bil lump v 
pravem pomenu besede. Vedno je bil pijan in vedno jo je prete-
pal. Ali ni vnebovpijoč greh tako žensko pretepati? Kaj? Prepri-
čani bodite, da jo jaz ne bom nikdar tepel. Nikdar. 

— Kdaj se pa mislite poročiti — ga je vprašal Jack, 
nujete več pri svojih stariših? 

(Dalje prihodnjič). 

Kadar je kako ftraltro u a t n j u o kopiti boadero, ustav«, ronlit 
rodbttM instruments, kap« itd., ali pa kadar potrobuj?te aro, Tsriiico, priveske 
ptstsa itd., no kupit« prej nikjer, da tndi mene saccne vprsists. U proton i« 
/m atsne lo 3c. po ai bodete prihranili dolarje. 

Cenike, več vrst pošiljam brezplačno. Pilite ponj. 
IVAN PAJK & CO., Conemauffh, P«. Box 328. 

D r . J o s i p V . G r a h e k . 
EDINI SLOVENSKI ZDRAVNIK V PENNA. ag 

Zdravim vse bolezni molke, ženske in otročje. 
M l Eut Ohi. St., £AU*zk«m7] N. S. Pittabarg, Pa 

"Hotel« Pavline« - Kar iter. U*. S la 4 voalja 

Greensborc, Pa. in ekalien: Vence-
slav Palčič. 

Irwin, Pa. in okolica: Frank Dem-
šar. 

Jehnstem. Pa.: Frank Gabrenja. 
Marianna, Pa. in ekolien: Frank 

Gottlicher. 
Meadow Lands, Pa.: Georg Sebult*. 
Moon Run. Pa. in ttkolicn: Frank 

Maček. 
Pittsburgh. Pa. : Ignacij Podvaanlk. 

Ignaz Magister, Z. Jak.Se in U. R. Ja-
kobich. 

Unity St*., Pa.: Joseph Škerlj. 
Steelton, Pa.: Anton M. Paplč. 
West Newton. Pa. in okolica: Josip 

Jovan. 
WiUork, Pa.: Frank Seme in Joseph 

Peternel. 
Toele. Utah: Anton Palčič. 
Wlnterquarters, Utah: Louis Bla-

sich. 
Black Diamond, Wasb.: Gr. Porenta. 
Ravensdale, Wash.: Jakob Bom-

Sak. 
Davis, W. V a. in okolica: John Bro-

slch. 
Thomas, W. Va. in okolica: Frank 

Kocijan. 
Grmfton. Wis.: John S t am pfel. 
Milwaukee, Wis.: Josip Tratnik, 

John Yodovnik in Frank Meh. 
Sheboygan, Wis.: Anton Sta rich In 

Frank Sepieh. 
West Allis, Wis.: Frank Skok In 

Louis Lončarič. 
Roek Springs, Wyo.: A. Justin In 

Val. Stalich. 
Kemmerer, Wyo.: Josip Motob. 

Za en dolar 
dobit« dnevnik " O l u I trodi ' 

SKOZI STIKI MES^OB. 
"Glas Naroda" izhaja v iestik 
dneh na 30 straneh. V njem naj-
dete vaaneje vesti vsakega dne, 
vesti iz stare domovine in sani 

mive povesti 
• s « o s o b j s l i s t e j e o r g a n i z i r a n o 

In spada • strokovne anifa 

fitfaiaraafgiifafa^ 

Velika vojna mapa 
vojskujočih se evropskih država 

Velikost jo 21 pri 28 palcih. 
Cena 15 centov. 

Zadej je natančen~popis koliko obsega kaka]država, 
koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. t. d. 

V zalogi imamo|tudi" 

Novo stensko mapo cele Evrope. 
Cen« ji je $1.50. 

*** Pri nas je dobiti tudi velike zemljevide posameznih 
držav, kakor naprimer od Rastje, Nemčije, Francije, 
Belgije in Balkanskih držav. Vsi so vezani v platno in 
vsak stane 50 centov. 

Naročila in denar pošljite nai 

Slovenic Publishing Company, 

NAZNANILO IN PRIPORO-
ČILO. 

Vsem našim cenj. naročnikom 
in ostalim rojakom v Xewburgh 
(Cle veland), Ohio, in okolici na-
znanjamo, da je za tamošnji okraj 
naš zastopnik 

g. JAKOB RESNIK, 
3599 E. 81. St., Cleveland, O., 

kateri ima pravico pobirati naroč-
nino za naš list in knjige ter zato 
izdajati pravoveljavna potrdila, 
vsled česar ga rojakom najtopleje 
priporočamo. 

Upravnižtvo Glas Naroda". 

82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

NAŠI ZASTOPNIKI, 
kateri so pooblaščeni pobirati naroč-
nino za "Glas Naroda" in knjige, ka-
kor tudi za vse druge v našo stroko 
spadajoče posle: 

Jenny Liud, Ar k. in okolica: Michael 
Cirar. 

San Francisco, CaL: Jakob Lovšin. 
Denver, Colo.: John Debevc in A. J. 

Terbovc. 
Leadville, Colo.: Jerry Jamnlk. 
Pueblo, Colo.: Peter Culig, J. M. 

Etojtz, Frank Janesh in John Germ. 
Salida, Colo, in okolica: Louis Co-

stello (The Bank Saloon). 
Walsenburg, Colo.: Ant. Saftlch In 

Frank Blatnik. 
Clinton, Lnd.: Lambert Bolskar. 
Indianapolis, lnd.: Alois Rodman. 
Aurora, HL: Jernej B. Verbič, 635 

Aurora Ave. 
Oglesby, 111.: Math. Hribernlk. 
Depue, DL: Dan. Badovinac. 
Chicago, III.: Frank Jurjovec. 
La Salle. IIL: Mat. Komp. 
Joliet, IIL: Frank Laurieh, John Za-

letel in Frank Bambich. 
Mineral, Kaos.: John Stale. 
Wankesan, HL: Frank PetkovSek In 

Math. Ogrin. 
So. Chicago, DL: Frank Cerne la 

Rudolf Poick. 
Springfield, HL: Matija Barborič. 
Frootenae, Kans. in okolica: Frank 

Kerne. 
Mulbery, Kana, in okolica: Martin 

Koa. 
Calumet, Mich. in eksliea: Pavel 

Shaltz in M. F. Kobe. . 
Detroit. Mich, in okoOea: Joseph 

Glasit 
Manistique, Mich. I s okoUca: B. 

Kotadan. 
So. Range. Mich, in okolica: M. D. 

Llkorič. 
: Josip Pogina. 

Chisholm. Minn.: K. Zgonc, Jakob 
Petrieh in Frank Žagar. 

Duluth. Minn.: Joseph Sharabon. 
Ely. Minn, in okolica: Ivan.GonSe, 

M. L. Kapseh. Jns. .J. IVsliel in tenuis 
M. PeiuSek. 

Eveleth. Min.: Jurij Kotze. 
Gilbert, Minn. In okolica: L. VeoeL 
Hibbing, Minn.: Ivan PouSe. 
Nashwank, Minn.: Geo. Maurln. 
Virginia, Minn.: Frank Hrovatlch. 
St. Louis, Mo.: Mike Grabrlan. 
Aldridge, Mont.: Gregor Zobec. 
Great Falls, Mont.: Math. Urich, 

3409 N. 5th Ave. 
Brooklyn, N. ¥. : Alojzij ČeSarek In 

Leo Štrukelj. 
Little Falls, N. ¥.: Frank Gregorka. 
Cleveland, Ohio: Frank Sakser. J. 

Marinčič, Chas. Karlinger in Jakob 
Resnik. 

Barberton, O. in okolica: Alois Ba-
lant. 

Collinwood, O . : Math. Slapnik. 
Lorain, Ohio in okolica: John Kum-

Be 1735 E. 33. St. 
Youngston, O.: Ant. Kikelj. 
Oregon City. Oreg.: M. Justin. 
Allegheny. Pa. in okoUea: M. Kla-

rlch. 
Bessemer, Pa.: Louis Hribar. 
Braddoek. Pa.: Ivan Germ. 
Bridgeville, Pa.: Bndolf PleterSek. 
Burdine, Pa. in okolica: John Ker-

Bfinlk. 
Conemaugh. Pa.: Ivan Pajk. 
Chuidge, Pa.: Anton Jerina. 
Canonsburg, Pa.: John Koklich. 
Brooghton. Pa. in okoUca: A. Dem-

Mr. 
Darragh, Pa.: Dragu tin Slavic. 
Export, Pa. in okoUca: John Prostor. 
Forest City, Pa.: Karl Zalar In Fr. 

Leben. 
Fa.: Anion Valentinčič. 

NAZNANILO IN PRIPORO-
ČILO. 

Cenjenim rojakom v zapadni 
Pennsylvaniji naznanjamo, da jih 
bode v kratkem obiskal naš po 
sebni zastopnik 

g. VENCESLAV PALČIČ, 
ki je pooblaščen pobirati naroč 
nino na naš list in knjige ter iz 
dajati veljavna potrdila, vsled 
česar ga rojakom toplo priporo-
čamo. 

Upravništvo Glas Naroda. 

Samo pri meni m dobe patentiran* in garanti-ran« aledeča zdravila: za rast in proti (padanja Ženskih in moških las. kakor tudi za rast moških brk in brade: za revmatizem k o« ti bolj ali trganje v nogah, rokah in križu, za rane. opekline, bule. ture in kraste i. t. d. Kateri bi rabil moja zdravila bez uspeha, garantiram $500. Pišite takoj po cenik. 
Koledar" in žepna knjiga od 30 strani vredna 5 dolarjev za vsakega ki jo prebere. Pošljite 6 cen tov v markah, nakar vam pošljem Koledar in knji ik«. 

JACOB WAHČIČ. 
1192 E. 64 th St„ Cleveland, Oble. 

PRIPOROČILO. 
Rojakom v Steeiton, Psl, fa 

okoliši naznanjamo, da Je 

T I S K A R N A 
" G L A S N A R O D A ' * 

I z v r i o j e v s a k o v r s t n e t i s k o v i n e p o n i z k i h e e n s | u 

O d o o k v a o . I m i s j e prevode v d r a f e 

U n Q t k o o r g a n l z l r a n s i 

PotdNMrt m d r d t r c s a p r i r i l i , e k n i s k s , p i m f i e f i / o s i k i t t l 

Veanaročilapošljit«wg 

Slovenic Publishing Company, 
8 2 C o r t l a n d t S t r e e t , N e w Y o r k , N . T* 

U r . M . P A P I 0 , 
P r e d s r i c k f t , t t e s t a . P i , 

nai sastopnik, ki je pooblaUen 
pobirati naročnino se nai list 

Glas Naroda" in izdavati pra-
voveljavna potrdila. — Cenjenim 
rojakom ga toplo priporočamo. 

Veliki vojni atlas 
vojskujočih se evropskih drža? in pa kolonij-

8kih posestev vseh yelesiL 
Obsega 11 raznih zemljevidov.', 

na"20tih straneh in vsaka stran je 10* pri 134 palca velika, 
Cena samo 25 centov. 

Manjši vojni atlas 
o b a e g a ^ d e v e t r a s n i h z e m l j a v i d o r 

•a 8 straneh, vsaka stran 8 pri 14 palcev. 
Cena samo IS centov.] 

VsIJiemljevidirsoJnarejeni v raznih barvah, da se vsak 
lahko spozna. Označena so vsa večja mesta, število pre« 
bivalcev držav in posameznih mest. Ravno tako je povsod 
tudi^označen obsegfpovršine, katerol zavzemajojposamezns 
države. 

Pošljite 26c. aliSpa 15c. v znamkah in natančen naslov 
In mi vam takoj odpošljemo izaželjeni atlas. Pri večjem 
odjema damo popust. 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y„ 

Cnmpagnie Generale fiansatiantiouj 
(Francoska parobrodna družba.) 

OlreMna i r l i do Haira, Pariza, Švice, laomosta io L|ibljai 
P o H n l p a r a l k l s e t 

LASA VOH" nJULOUA t A 
kMlRMMiakd 

parmlkj B»I 
M0rieagovvf "U Tocndst̂ , '*Koctawbeww b "fb&nr 

Glavna ageieija: 19 STATE STREET, NEW YORK 
corner Pearl »t^ Ohesebrougk MvdlOhig. i^l 

Poitai pamiki odplnjejo vedno ob sredah la pristanišče 
>7. v. m. 

® ® © ® NAJBOLJŠA ® <&> & e> 
'SLOVENSKO-flNGLESKA SLOVNICA 

Prirejena za slovenski narod, s so-
delovanjem več strokovnjakov, je 
založila Slovenic Publishing Co., 82. 
Cortlandt Street, New York, N. Y. 

Ccaa ? p l a t o f «a i r i|$LOO. Bojaki • d e r e b s d , 0 . M « 
isto v p o d r a ž s i d Fr . S a k s « , 1G04 S t Q a i r A v t ^ N. 


